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Hvem henvender denne handbog sig til? 
Denne handbog henvender sig til alle, der har brug for: 

• At opsaette PC arbejdsstationen forste gang. 

• At konfigurere PC arbejdsstationen. 

• At tilfoje tilbehor til PC arbejdsstationen. 

• At lose eventuelle problemer med PC arbejdsstationen. 

• At finde ud af, hvor man far flere oplysninger og support. 



Vigtige sikkerhedsoplysninger 

Hvis du ikke er sikker pa, at du kan lofte PC arbejdsstationen eller 
skaermen sikkert, ma du ikke forsoge at flytte udstyret uden hjaelp. 
Af hensyn til din egen sikkerhed skal udstyret altid forbindes til en 
stikkontakt med jordforbindelse. Brug altid en netledning med korrekt 
jordforbundet stik som den ledning, derfolger med dette udstyr, eller et 
andet kabel, der er i overensstemmelse med staerkstromsreglementet. 
Strommen til denne PC arbejdsstation afbrydes ved at fjerne 
netledningen fra stikkontakten. Det betyder, at PC arbejdsstationen 
skal placeres taet ved en let tilgaengelig stikkontakt. 
Af hensyn til din egen sikkerhed ma du aldrig fjerne PC 
arbejdsstationens daeksel uden forst at fjerne netledningen fra 
stikkontakten og fjerne en eventuel forbindelse til et 
telekommunikationsnetvaerk. Monter altid daekslet pa PC 
arbejdsstationen igen, for der taendes for strommen. 
For at undga elektrisk stod ma stromforsyningen ikke abnes. Den 
indeholder ingen dele, der kan betjenes af brugeren. 
Denne HP PC er et klasse 1 laser produkt. Forsog ikke at foretage 
indstilling af laserenhederne. 
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Vigtige ergonomiske oplysninger 

Det anbefales staerkt at laese de ergonomiske oplysninger, for PC 
arbejdsstationen anvendes. Hvis du bruger Windows NT 4.0, kan du 
abne menuen Start pa proceslinien og vaelge Hjaelp. Dobbeltklik derefter 
pa "Behageligt arbejdsmilj0". 
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Opsaetning og brug af 
PC arbejdsstationen 



1 Opsaetning og brug af PC arbejdsstationen 

Udpakning af PC arbejdsstationen 



Udpakning af PC arbejdsstationen 



ADVARSEL Hvis du ikke er sikker pa, at du kan l0fte PC arbejdsstationen og 

skaermen pa en sikker made, ma du aldrig forsoge at flytte dem uden 
hjaelp. 

1 Nar du modtager PC arbejdsstationen, skal alle dele pakkes ud: 

• Computeren og netledningerne. 

• Skaermen og dens kabler. 

• Det udvidede HP tastatur, musen og hovedtelefonerne. 

• Brugerhandbogerne og driversaettet. 

BEMJERK Drivere, HP hjaelpeprogrammer og en online Network Administrator 

Guide er allerede indlaest pa systemet og findes i et driversaet. 

2 Placer PC arbejdsstationen pa (eller under) en fast overflade, hvor- 
fra der er let adgang til stikkontakter og tilstraekkelig plads til tasta- 
turet, musen og andet udstyr. 




3 Saet PC arbejdsstationen sadan, at der er nem adgang til stikkene pa 
dens bagside. 

4 Placer skaermen ved siden af computeren. 



Vaerkt0j til opsaetningen Der skal ikke bruges vaerktoj ved opsaetningen af PC arbejdsstationen. 

Hvis du planlaegger at installere et diskdrev eller et tilbehorskort inde i 
PC arbejdsstationen, skal du dog bruge en skruetraekker med fladt blad. 
Der er flere oplysninger om installering af tilbehor i kapitlet "Installering 
af tilbehor inde i PC arbejdsstationen" pa side 21. 
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Tilslutning af mus, tastatur, skaerm og printer 

Tilslut mus, tastatur og skaerm bag pa PC arbejdsstationen. 

Stikkene er udformet saledes, at de kun kan vende en vej. 
Skruerne pa skaermkablet skal strammes. 




Printerkablet tilsluttes bag pa computeren og stikkets skruer 
strammes. Brug stikket med folgende maerke: 



• Parallel (25-polet parallelstik) til en parallel enhed 

• Seriel A (9-polet serielt stik) til en seriel enhed 

• Seriel B (9-polet serielt stik) til en yderligere seriel enhed. 

BEM/ERK Universal Serial Bus (USB) stik kan brugestil USB tilbelw. Det meste 

USB tilbelw konfigureres automatisk, nar det fysisk tilsluttes til PC 
arbejdsstationen. USB tilbelw understottes ikke af alle styresystemer. 
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Tilslutning til et netvaerk 

PC arbejdsstationen har et 10BT/100TX netvaerkskort. 

Netvaerkskortet understotter bade 10 Mbit/s og 100 Mbit/s og 
genkender automatisk hvilken netvaerkstype, der anvendes. 

1 Forbind RJ -45 stikket pa netvaerkskablet til netvaerksstikket pa net- 
vaerkskortet. Tryk kabelstikket ind i abningen pa netvaerkskortet ind- 
til det klikker pa plads. 




2 Tilslut netvaerkskablets anden ende til en hub (eller til et vaegstik, 
der er forbundet til en hub) . 

Du skal fortaelle din netvaerksadministrator, at du tilslutter PC arbejds- 
stationen til netvaerket. 

Der er yderligere oplysninger om konfigurering af netvaerksforbindelsen 
i afsnittet "Konfigurering af netvaerksforbindelsen" pa side 95. 

Online handboqen Network Administrator Guide (forhandsinstalleret 
pa PC Arbejdsstationen) giver yderligere vejledning i opsaetning af PC 
arbejdsstationen til netvaerksforbindelse. 
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Tilslutning af lydtilbeh0r 



PC arbejdsstationen har et hovedtelefonstik og et mikrofonstik pa lyd- 
frontpanelet (se side 90 for naermere oplysninger) . Pa bagpanelet findes 
et LINE IN stik, LINE OUT stik, MIC IN stikog MIDI/J oystick stik (se 
side 87 for naermere oplysninger) . 



Lydfrontpanel 



MIDI/Joystick 
stik \ 



LINE OUT stik 



^Tl /MIC IN stik 




BEM£RK 

Den interne hojttaler og LINE OUT 
stikket pa PC arbejdsstationens 
bagpanel er slaet fra, nar 
hovedtelefonstikket pa 
lydfrontpanelet anvendes. 
Den interne hojttaler er slaet fra, 
nar LINE OUT stikket anvendes. 
Hvis der tilsluttes eksterne 
hpjttalere, bor disse have deres 
egen strpmf orsyning. 
Det viste lydtilbehor (mikrofon, 
hpjttalere og stereoanlaeg) leveres 
ikke med PC arbejdsstationen. 
Lydstyrken kan indstilles pa det 
udvidede HP tastatur eller gennem 
software. 



ADVARSEL For at undga ubehag fra uventede lyde b0r lydstyrken altid daempes, 

f0r hovedtelefoner eller h0jttalere tilsluttes. 
H0relsen kan tage skade, hvis man i laengere tid lytter til h0j 1yd. 
Inden hovedtelefonerne tages pa, placeres de omkring halsen med lyd- 
styrken skruet ned. Nar hovedtelefonerne tages pa, Oges lydstyrken 
langsomt, indtil den nar et behageligt niveau. Lad herefter lydstyrken 
forblive pa dette niveau. 
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Tilslutning af eksternt SCSI tilbeh0r 
(Kun visse modeller) 

PC arbejdsstationen er forsynet med et Ultra wide 16-bit SCSI stik til 
eksterne SCSI enheder. 

Nar der tilsluttes en ekstern SCSI enhed, skifter UltraWide 16-bit SCSI 
styreenheden automatisk til ikke-Ultra funktion (hojeste kapacitet 20 
MB pr. sekund). 

En ekstern SCSI enhed tilsluttes saledes: 

1 Der skal tildeles en ubrugt SCSI adresse til tilbelwet. SCSI adresser 
ligger i intervallet fra 0 til 15 for wide 16-bit SCSI. SCSI-adressen 0 
er reserveret til den forste SCSI harddisk og SCSI adresse 7 er reser- 
veret til SCSI styreenheden (standardvaerdien for narrow og wide 
SCSI enheder). 

Vejledning i at vaelge SCSI adresse kan findes i den handbog, der 
fulgte med SCSI enheden. 



BEM/ERK Det er ikke nodvendigt at angive en SCSI adresse ved Plug and Play 

SCSI enheder (SCSI enheder, der understotter SCAM protokollen). 



2 Kontroller, at SCSI tilbelwet er termineret korrekt - enten internt 
eller med en termineringsmodstand (se den handbog, der fulgte med 
SCSI tilbefwet). 
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3 Tilslut SCSI tilbelwet til PC arbejdsstationens eksterne 16-bit SCSI 
stik med et skaermet SCSI kabel. 




4 I handbogen, der blev leveret med SCSI enheden, kan findes yderli- 
gere oplysninger om installation af evt. programmer, der matte vaere 
nodvendige ved brugen af enheden. 

Den samlede laengde for eksterne SCSI kabler bor ikke overstige 3 
meter. 

Nar eksterne SCSI enheder skal forbindes, kan man hos forhandleren 
bestille skaermede HP SCSI-kabler. 

Oplysninger om tilslutning af interne SCSI enheder findes pa side 33. 
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Tilslutning af str0mkabler 

1 Hvis der er monteret en advarselsetiket, der daekker computerens 
stromstik pa bagsiden af PC arbejdsstationen, fjernes denne. 

2 Forbind netledningerne til computeren og skaermen. (Stikkene er 
udformet, sa de kun kan vende en vej. ) 




3 Saet skaermens og computerens netledninger i en stikkontakt med 
jordforbindelse. 



ADVARSEL Af sikkerhedsmaessige grunde skal der altid anvendes en stikkontakt 

med jordforbindelse. Anvend altid netledninger med korrekt jord- 
forbundne stik som dem, der folger med dette udstyr, eller andre, som 
er i overensstemmelse med staerkstromsreglementet. Tilslutningen til 
lysnettet afbrydes ved at fjerne netledningen fra stikkontakten. 
PC arbejdsstationen skal derfor placeres nasr en let tilgaengelig stik- 
kontakt. 
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PC arbejdsstationens hardware kontrolpanel 
Hardware kontrolpanelet findes foran pa PC arbejdsstationen. 

Harddisk aktivitetslampe 



LCD kontrolknapper 




Taend/sluk knap og 
lysdiode 



Reset knap 



PC laseknap og 
lysdiode 



PC laseknap 



HP MaxLife og den til- 
h0rende LCD (Liquid 
Crystal Display) skeerm 



Netveerksaktivitets- 
lampe 



Nar HP Lock er installeret, kan denne tast anvendes til at forhindre 
uvedkommende adgang til PC arbejdsstationen, nar du er vaek fra ar- 
bejdspladsen. Programmerne forbliver aktive. PC arbejdsstationen kan 
lases op ved indtastning af en adgangskode (se "Indstilling af adgang- 
skoder" pa side 17). 

HP MaxLife og den tilhorende LCD skaerm hjaelper med at diagnosticere 
problemer, der matte opsta med PC arbejdsstationen, og giver oplysnin- 
ger du kan have behovfor, nar du skal have support. Tryk pa en af LCD 
kontroltasterne for at vise menuen. Anvend for at bladre igennem 
menuen og «-i for at vaelge den onskede funktion. Se "Brug af HP Ma- 
xiLife for at undersoge problemer" pa side 71 for yderligere oplysninger 
om brug af LCD skaermen. 

Denne lampe lyser/blinker, nar PC arbejdsstationen anvender 
netvaerket. 



Harddisk 
aktivitetslampe 



Denne lampe lyser/blinker, nar harddisken anvendes. 
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Starte og stoppe PC arbejdsstationen 

Start af PC arbejdsstationen f0rste gang 

Hvis PC arbejdsstationen har forhandsinstallerede programmer, konfi- 
gureres de, forste gang PC arbejdsstationen startes. Programinitialise- 
ringssprocessen tager nogle fa minutter. Denne proces vaelger det 
aktuelle sprog og initialiserer programmerne til det udstyr, der er 
installeret i computeren ( Det er muligt at aendre indstill ingerne, efter 
programmerne er konfigureret). 

Initialisering af software 

SLUK I K K E PC arbejdsstationen mens programmerne konfigureres- 
Dette kan medfore uventede resultater. 

Initialisering af programmer: 

1 Taend skaermen forst og dernaest PC arbejdsstationen. 

Nar PC arbejdsstationen taendes, vises HP PC arbejdsstation logoet. 
PC arbejdsstationen udforer en selvtest ( Power-On-Self-Test - 
POST). Tryk f&r) , hvis du onsker at se POST detaljerne pa HP over- 
sigtsskaermen (se "HP oversigtsskaerm og Setup program" pa side 
93). 

Hvis der findes en fejl under opstarttesten, viser PC arbejds- 
stationen automatisk fejlen. Du kan blive bedt om at trykke (?2) 
for at starte Setup programmet for at afhjaelpe fejlen. 

2 Softwareinitialiseringsrutinen starter. Den viser softwarelicensaf- 
talen og giver dig mulighed for at laese om behageligt arbejdsmiljo 
(ergonomiske rad til computerbrugere). Herefter bliver der stillet en 
raekke sporgsmal om PC arbejdsstationen, for eksempel: 

• Navnet pa den person, som skal bruge PC arbejdsstationen samt 
firmanavnet. ( B rugernavnet kan om nodvendigt aendres senere.) 
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• Dato og klokkeslaet. 

• Printermodel (for eksempel HP LaserJet 5L). Modelnavnet star 
foran pa printeren. Det er ogsa nodvendigt vaelge den forbindelse, 
printeren bruger. 

3 Mens initialiseringsprogrammet korer, kan man udfylde garanti- 
registreringsbeviset, der fulgte med denne manual. 

4 Nar initialiseringsprogrammet er faerdigt, klikkes der OK og PC 
arbejdsstationen genstarter. 

Fremstilling af sikkerhedskopier 

Det er meget vigtigt at fremstille masterdisketter af de forudindlaeste 
programmer og en reparationsdiskette ("Emergency Repair Disk") til 
styresystemet sa hurtigt som muligt. HP anbefaler, at der bruges nye 
disketter til dette. Folg den vejledning, der fremkommer pa skaermen 
forst gang PC arbejdsstationen taendes, for at fremstille disse sikker- 
hedskopier. 

Vejledning i fremstilling af disse disketter findes i programmernes eller 
styresystemets dokumentation. 

Starte PC arbejdsstationen 

1 For du starter PC arbejdsstationen, skal du taende for skaermen. 

2 Start PC arbejdsstationen pa en af folgende mader: 

• Tryk pa taend/sluk knappen pa frontpanelet. 

• Tryk pa mellemrumstasten. 

Taend med tastaturet vil kun fungere, hvis denne funktion er akti- 
veret i programmetSe^p (se side 93) og systemkortets kontakt 
8 (KEYB power) star i stilling DOWN (standardindstillingen) . Se 
side 91 for naermere oplysninger om systemkortets kontakter. 
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Nar computeren taendes, udforer den en selvtest (Power-On-Self- 
Test - POST), mens PC arbejdsstationens logo vises. Hvis man on- 
sker at se POST oplysningerne, kan man trykke for at se HP 
oversigtsskaermen. Hvis der findes en fejl under selvtesten, vises 
denne automatisk. Der er flere oplysninger i afsnittet "Hvis der vises 
en POST fejlmeddelelse" pa side 57. 

3 Hvis der er sat en adgangskode i PC arbejdsstationens Setup 
program, vises en foresporgsel om adgangskode, nar selvtesten er 
afsluttet. Hvis der sporges efter en adgangskode, skal man skrive 
adgangskoden og trykke (<-' l for at kunne bruge PC arbejdssta- 
tionen. 

Stoppe PC arbejdsstationen 

For at stoppe PC arbejdsstationen skal man kontrollere, at man har luk- 
ket alle programmer og styresystemet (om nodvendigt). Tryk herefter 
pa taend/sluk knappen pa kontrolpanelet. 
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Brug af det udvidede HP tastatur 

Det udvidede HP tastatur har programtaster, der kan bruges til at: 

• Vise og konfigurere de handlinger, der er tildelt til de enkelte taster. 

• Skyde genvej, sa man kan starte programmer, abne filer eller abne 
URL-adresser pa WWW med et enkelt tasttryk. 

• Starte den Internet-browser, der folger med systemet. 

• Lase eller standse PC arbejdsstationen. 

• Fa adgang til HP TopTools og kundeoplysninger. 

• Daempe eller indstille lydsystemets lydstyrke. 
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Man kan trykke pa Menutasten for at se omradet med programtaster pa 
det udvidede HP tastatur pa skaermen. Her kan man klikke pa tasterne 
pa skaermen for at se den handling, der er tildelt til den enkelte tast 
eller for at aendre eller tildele en handling til en tast. Genvejstaster kan 
anvendes til bestemte brugerdefinerede handlinger. 

Genvejstasterne kan bruges til at starte et program, abne et dokument 
eller abne en URL pa Internettet. Handlinger kan tildeles til genvejsta- 
sterne ved at trykke pa Menu-tasten og pa skaermbilledet klikke pa den 
tast, der skal konfigureres. 

Denne programtast bruges til at starte Netscape™ Communicator 4.0 
browseren, der er konfigureret pa PC arbejdsstationen (standardind- 
stillingen). Man kan ogsa vaelge Microsoft® Internet Explorer. 

Las/dvaletastensfunktion konfigureres ved at trykke pa Menu tasten og 
derefter klikke pa indstn, fan en udvidede taster samt herefter pa 
knappen Las (pa skaermen). Nar HP Lock er instal leret kan man vaelge 
folgende funktioner for Las/Dvale tasten: 

• Starte pauseskaermen 

• Lase frontpanelet 

Man kan trykke pa denne programtast for at abne HP TopTools. Dette 
program hjaelpe med systemadministration og er med til at mindske de 
samlede driftsomkostninger. Det indeholder avancerede PC admini- 
strationsvaerktojer, der for eksempel kan anvendes til ekstern opdate- 
ring af BIOS og sikkerhedsadministration. 

For HP TopTools kores forste gang, skal programmet instal- 
leres. Dette gores ved pa Start menuen at vaelge Programmer 
og derefter HP DM I og derefter Setup. HP TopTools 
programmet installeres nu automatisk. 
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1 Opsaetning og brug af PC arbejdsstationen 

Brug af det udvidede HP tastatur 



Systemtilstandsvinduet ("System Health") i HP TopTools hardware- 
overvagningsfaciliteten giver oplysninger om: 

• Blaeserstyring i HP U ItraF low kolesystemet 

• Systemtemperatur for PC arbejdsstationens komponenter 

• ECC fejlbeskeder (kun nar ECC DIMM moduler er installeret) 

• Spaendingsovervagning for komponenter 



HP kundeoplysninger Denne programtast giver adgang til HP kundeoplysninger, som 
omfatter: 

• Oplysninger om produktets egenskaber 

• Oplysninger om det forhandsinstallerede styresystem 

• Naermere vejledning i konfigurering af det udvidede H P tastatur 

• Oplysninger om konfigurering af WWW browseren 

• Detaljerede oplysninger om HP support 

• Links til HP PC og PC Workstation hjemmesiderne pa WWW 



Dcempning og Hvis man trykker pa daempningsknappen, bliver lyden daempet. Man 

lydstyrkeindstilling kan trykke igen for at vende tilbage til det oprindelige lydniveau. 
Lydstyrke-tasterne kan bruges til at styre lydniveauet.. 

Der er flere oplysninger om styring af lyd pa systemet i online-handbo- 

gen Using Sound. 



15 



1 Opsaetning og brug af PC arbejdsstationen 

Brug af den udvidede HP mus 



Brug af den udvidede HP mus 




Med HP's udvidede mus kan man: 

• Bladre ned, ved at skubbe musens hjul fremad, og bladre op ved at 
skubbe det tilbage. 

• Zoome ind (forstorre) ved at holde ctri tasten nede, og skubbe 
musens hjul fremad eller zoome ud (formindske) ved at holde ctri 
tasten nede og skubbe det tilbage. 

Bladrefunktionen vil kun fungere med Windows NT og Windows 95 
programmer, der understotter bladring. Zoom funktionen fungerer kun 
med Microsoft Office 97 kompatible programmer, der understotter 
zoom. 

For at aendre musens indstillinger skal man klikke pa knappen start 
vaelge mdstiiiinger-Kontroipanei, dobbeltklikke pa mus, og deref- 
ter vaelge fanen Knapper. 
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1 Opsaetning og brug af PC arbejdsstationen 

Indstilling af adgangskoder 



Indstilling af adgangskoder 

Der kan saettes to adgangskoder: en administrator-adgangskode og en 
bruger-adgangskode. Dette giver sikkerhed pa to niveauer pa PC ar- 
bejdsstationen. Begge adgangskoder indstilles pa menuen Sikkerhed i 
Setup programmet (se "HP oversigtsskaerm og Setup program" pa side 
93). 

Indstilling af administratoradgangskode 

Man kan saette en administratoradgangskode for at beskytte PC 
arbejdsstationens konfiguration i Setup. En administratoradgangskode 
kan bruges til beskyttelse ved opstart for at sikre, at PC arbejdsstati- 
onen ikke kan startes i dit fravaer. Man kan ogsa benytte denne 
adgangskode til at starte PC arbejdsstationen, nar tastatur (og mus) er 
last - man skal skrive adgangskoden og trykke [<-• | for at lase 
tastaturet op. 

Hvis man har bade en administratoradgangskode og en brugeradgangs- 
kode, og man starter Setfwp- program met ved hjaelp af brugeradgang- 
skoden, kan man kun aendre visse opsaetningspunkter. Hvis man starter 
Se^p-programmet med administratoradgangskoden, er der ingen 
begraensninger. 

For at saette en administratoradgangskode: 

1 Start Seiwp-programmet. ( Se "H P oversigtsskaerm og Setup pro- 
gram" pa side 93). 

2 Vaelg menuen Sikkerhed. 

3 Vaelg undermenuen Administratoradgangskode. 

4 Vaelg opsaetningspunktet Saet administratoradgangskode. Man bliver 
bedt om at indtaste adgangskoden to gange. Gem aendringerne nar 
du forlader Setup ved at vaelge Afslut og derefter Afslut og gem 
aendringer. 

For at slette adgangskoden skal man folge samme procedure, som nar 
man saetter koden. Man bliver forst bedt om at indtaste den aktuelle 
adgangskode. For at slette adgangskoden skal man ikke skrive noget i 
adgangskode-feltet. Tryk (<-■ ) og tryk derefter (<-■ ) igen for at 
bekraefte valget. 
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1 Opsaetning og brug af PC arbejdsstationen 

Indstilling af adgangskoder 



Se "Hvis du har glemt adgangskoden" pa side 68, hvis du har glemt din 
adgangskode. 



Indstilling af brugeradgangskode 

Der kan kun saettes en brugeradgangskode, hvis der allerede er blevet 
sat en administratoradgangskode. 

Saet en brugeradgangskode for at: 

• sporge efter adgangskode ved opstart for at sikre, at PC arbejdssta- 
tionen ikke kan startes eller anvendes i dit fravaer. 

• starte PC arbejdsstationen, nar tastaturet (og musen) er last - man 
skal skrive adgangskoden og trykke {<-' ) for at lase tastaturet op 
( se "H P oversigtsskaerm og Setup program" pa side 93) . 

Hvis der er sat bade en administratoradgangskode og en brugerad- 
gangskode, og man starter Setfwp-programmet ved hjaelp af brugerad- 
gangskoden, kan man kun aendre visse opsaetningspunkter. Hvis man 
starter Setup-programmet med administratoradgangskoden, er der 
ingen begraensninger. 

For at saette en brugeradgangskode: 

1 Start Setup programmet. 

2 Vaelg menuen Sikkerhed. 

3 Vaelg undermenuen Brugeradgangskode. 

4 Vaelg opsaetningspunktet Saet brugeradgangskode. Du bliver bedt om 
at indtaste adgangskoden to gange. Gem aendringerne nar du 
forlader Setup ved at vaelge Afslut og derefter Afslut og gem 
aendringer. 

For at slette adgangskoden skal man folge samme procedure, som nar 
man saetter koden. Man bliver forst bedt om at indtaste den aktuelle 
adgangskode. For at slette adgangskoden skal man ikke skrive noget i 
adgangskode-feltet. Tryk [<m i og tryk derefter [<m ) igen for 
at bekraefte valget. 

Se "Hvis du har glemt adgangskoden" pa side 68, hvis du har glemt din 
adgangskode. 



18 



1 Opsaetning og brug af PC arbejdsstationen 

Brug af stramstyring 



Brug af str0mstyring 

Stromstyring gor det muligt at mindske PC arbejdsstationens samlede 
stromforbrug ved at lade den kore langsommere, nar den ikke anvendes. 
Stromstyring konf igureres ved hjaelp af menuen Strom i Setup program- 
met (se "HP oversigtsskaerm og Setup program" pa side 93 for flere op- 
lysninger). 

Styresystemets dokumentation giver en naermere beskrivelse af dets 
muligheder for at implementere stromstyring. 



Yderligere oplysninger og hjaelp 

Der er yderligere oplysninger om PC arbejdsstationen forudindlaest pa 
PC arbejdsstationens harddisk. Her findes blandt andet: 

• Nye funktioner - hvad der er nyt og saerligt ved PC arbejdsstationen 

• Behageligt arbejdsmiljo - ergonomisk vejledning 

• Using Sound (pa engelsk) - vejledning om brug af lyd 

• Network Administrator's Guide (pa engelsk), vejledning i opsaetning 
af PC arbejdsstationen pa et netvaerk 

• Ordliste 

Hvis du bruger Windows 95 eller Windows NT 4.0, kan du fa adgang til 
disse oplysninger ved at abne Start menuen pa proceslinien og vaelge 

Programmers HPInfo. 
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1 Opsaetning og brug af PC arbejdsstationen 

Genbrug af en gammel PC arbejdsstation 



Genbrug af en gammel PC arbejdsstation 

HP foler en staerk forpl igtelse overfor miljoet. Denne HP arbejdsstation 
er blevet udviklet til at respektere miljoet sa meget som muligt. 

HP kan tage en gammel computer retur til genbrug, nar den ikke 
laengere opfylder behovet. 

I flere lande har HP et produktreturneringsprogram. Det indsamlede 
udstyr sendes til et af HP's genbrugscentre i Europa eller USA. Sa 
mange dele som muligt bliver genbrugt. Der tages saerligt hensyn til 
batterier og andre potentielt giftige stoffer, der reduceres til harmlose 
bestanddele gennem en saerlig kemisk proces. 

Du kan fa flere oplysninger om H P's produktreturneringsprogram ved at 
kontakte din forhandler eller det naermeste HP-kontor. 
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Installering af tilbeh0r 
inde i PC arbejdsstationen 



Dette kapitel forklarer, hvordan man installerer ekstra tilbelw, som 
f.eks. ekstra hukommelse, tilbelwskort og ekstra diskdrev, i PC 
arbejdsstationen. 



2 Installering af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Underst0ttet HP tilbeh0r 



Underst0ttet HP tilbeh0r 

Dette kapitel forklarer, hvordan man installerer hukommelse, 
masselagerenheder og tilbelwskort i computeren. 



Interne 
masselager- 
enheder 



Pakke med fern saet skinner til 
enheder med frontadgang: 

■ 3,5" diskdrev (D3566A) 

■ 5,25" diskdrev (D2880A) 




Op til seks tilbelwskort 
kan installeres: 

- En AGP sokkel (grafik) 

■ Tre 32-bit PCI sokler (en bruges af SCSI/netvaerkskortet) 

- En kombineret PCI eller ISA sokkel 
-En 16-bit ISA sokkel 



Opgradering af hovedhukommelse 
DIMM sokler til 100 MHz SDRAM: 

- 32 MB ikke-ECC (D6501A) 

- 64 MB ikke-ECC (D6502A) 
•128 MB ikke-ECC (D6503A) 

- 32 MB ECC (D6521A) 

- 64 MB ECC (D6522A) 

- 128 MB ECC (D6523A) 

- 256 MB ECC (D6524A) 



Drev med frontadgang, for eksempel: 
-3,5" 1,44 MB diskettedrev 
(1/3 hojde) 

- 5,25 " DDS drev (halvhpjde) 



Din forhandler har den nyeste liste over understottede enheder. 
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2 Installering af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Fjerne og montere daekslet 



Fjerne og montere daekslet 

ADVARSEL Af hensyn til din egen sikkerhed ma du aldrig fjerne PC arbejdsstatio- 

nens daeksel uden f0rst af fjerne netledningen fra stikkontakten og en 
eventuel tilslutning til et telekommunikationsnetvaerk. Monter altid PC 
arbejdsstationens daeksel igen, f0r der taendes for strommen. 

Fjerne daekslet 

1 Sluk for skaermen og computeren. 

2 Fjern alle netledninger og eventuelle telekommunikationskabler. 




3 Las om nodvendigt daekslet op med den nogle, der findes pa 
bagpanelet. 
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2 Installing af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Fjerne og montere daakslet 



4 Loft de to tapper foran pa computeren opad. 




24 



2 Installering af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Fjerne og montere daekslet 



Montere daekslet 

1 Kontroller, at alt tilbeh0r er blevet installeret og at alle interne kabler 
er korrekt forbundet og ligger korrekt. 

2 Kontroller, at de to lasetapper pa daekslets forsider er skubbet op, og 
at daeksellasen ikke er last. 

3 Skub daekslet ind over computeren, idet de to styretapper nederst pa 
kabinettets daeksel glider ind i de to skinner pa computerens 
grundplade. Skub daekslet bagud med et fast tryk, indtil det sidder pa 
plads. 
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2 Installing af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Fjerne og montere daakslet 



4 Saenk de to skydere pa forsiden af daekslet. 




5 Las om nodvendigt daekslet med den medfolgende nogle. 

6 Tilslut alle netledninger igen. 

Abningsdetektor PC arbejdsstationen er forsynet med en abningsdetektor, der findes for- 
an pa PC arbejdsstationen, bag hardware kontrolpanelet. Denne detek- 
tor skal opdage, om PC arbejdsstationen har vaeret abnet siden sidste 
brug: 

• Hvis PC arbejdsstationen er blevet abnet, antages systemkonfigura- 
tionen at vaere aendret, og der udfores en fuld opstartcheck. 

• Hvis PC arbejdsstationen ikke har vaeret abnet, antages systemkon- 
figurationen at vaere uaendret, og en reduceret opstartcheck udfores. 



26 



2 Installering af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Fjernelse af strflmforsyningen 



Fjemelse af str0mforsyningen 

For at lette adgangen til systemkortet og kablerne pa diskdrevenes bag- 
side, kan stromforsyningen skubbes ud af PC arbejdsstationen. 

1 Tag netledningerne og eventuelle telekommunikationskabler ud af 
PC arbejdsstationen. 

2 Fjern computerens daeksel ( se side 23) . 

3 Fjern blaeserens tilslutning til systemkortet. 
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2 I nstal lering af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Fjernelse af str0mforsyningen 



ADVARSEL For at undga elektrisk st0d ma str0mforsyningen ikke abnes. 

6 Skub stromforsyningen ud af computeren indtil den standser - 
stromforsyningen forbliver fastgjort til computeren. 



Skub 

strpmforsyningen 
ud af computeren 




Montering af str0m- 1 Kontroller, at alle interne kabler ligger korrekt. 

forsymngen efter 2 Skub str0m f O rsyningen tiibage i computeren. 

mstallering af tilbeh0r 

3 Stram de fire selvholdende skruer. 

4 Monter HP UltraFlow luftstyret igen. 

5 Tilslut blaeseren til systemkortet igen. 
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2 Installering af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Installering af hukommelse 



Installering af hukommelse 



Hovedhukommelsesmoduler 

H vis man har behov for yderligere hovedhukommelse for at kunne afvik- 
le sine programmer, kan der installeres op til 768 MB i tre DIMM sokler. 

Hukommelsesopgradering kan fas som enkelte 32 MB, 64 MB, 128 MB 
og256MB ikke-ECC SDRAM hukommelsesmodulereller 32 MB, 64 MB, 
128MB og256 MB ECC SDRAM hukommelsesmoduler. Bemaerk at man 
kun bor anvende 100 Mhz hukommelsesmoduler. 



OBS! Statisk elektricitet kan odelaegge elektriske komponenter. Alt 

udstyr skal slukkes. S0rg for, at dit t0j ikke kommer i ber0ring 
med udstyret. For at udligne statisk elektricitet laegges 
tilbehorets pose oven pa PC arbejdsstationen, mens tilbehoret 
tages ud af posen. Tilbehoret skal behandles forsigtigt og bero- 
res sa lidt som muligt. 

Installering af et hovedhukommelsesmodul: 

1 Fjern computerens netledning og eventuelle netvaerks- eller tele- 
kommunikationskabler. 

2 Fjern computerens daeksel ( se side 23) . 

3 Fjern blaeserens forbindelse til systemkortet. 
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2 Installing af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Installering af hukommelse 



4 Tryk pa holdeknapperne pa hver side af H P U ItraF low luftstyret og 
loft det ud af PC arbejdsstationens kabinet. 

5 Fjern om nodvendigt det gennemsigtige luftstyr, der daekker proces- 
sorsoklerne. 

6 Fjern disketted revets datakabel fra systemkortet. 

7 Hukommelsesmodulernes placering er vist her. 




8 Skub hukommelsesmodulet ind i soklen i en vinkel pa 90° til 
systemkortet (hold hukommelsesmodulet med udskaeringen 
naermest processoren). 




Hukommelses- 
modulets udskaering 
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2 Installing af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Installing af hukommelse 



9 Tryk hukommelsesmodulet helt ind i soklen med etfast tryk, indtil 
holdeclipsen klikker pa plads. 

10 Gentag denne procedure for hvert yderligere hukommelsesmodul, 
der skal installeres. 

11 Installer eventuelt andet tilbehor, monter alle enheder igen og tilslut 
alle kabler og netledninger igen. Monter daekslet (se side 25) . 

12 Se HP oversigtsskaermen for at kontrollere den nye konfiguration. 
(Se "HP oversigtsskaerm og Setup program" pa side 93). 

Tilbeh0r til grafikkortet Der findes yderligere tilbehor, herunder et MPEG grafikmodul til 
fra andre leverand0rer grafikkortet. Dette tilbehor jan imidlertid ikke bestilles fra HP. Kontakt 
forhandleren for yderligere oplysninger om dette tilbehor. 
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2 Installering af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Installering af masselagerenheder 



Installering af masselagerenheder 

Hvis der er behov for yderligere masselagerplads til programmer eller 
data, kan man installere ekstra masselagerenheder. 

Computeren har to interne hylder (til harddiskdrev) og fern hylder med 
frontadgang (til enheder med frontadgang samt harddiskdrev). 

PC arbejdsstationen leveres med et 3,5" diskettedrev samt et CD-ROM 
drev. Hvis PC arbejdsstationen er leveret med en harddisk, vil denne 
vaere instal leret pa den anden interne hylde 
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2 Installering af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Installering af masselagerenheder 



Tilslutning af enheder 

Hvis der tilfojes et IDE Zip-drev, en harddisk, et CD-ROM drev, et 
CD-RW drev eller en bandstation, skal enheden tilsluttes til strom- og 
datakabler. Datakablerne og stikkene er vist nedenfor 




Pa visse modeller 8 bit 
SCSI kabel med to 50 
polede stik 
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2 Installering af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Installering af masselagerenheder 



Hvilke datastik skal PC arbejdsstationen har folgende kabler og stik pa systemkortet, som 
man anvende? kan bruges af masselagerenheder: 

• Et kabel til diskettedrev med et enkelt stik. Dette understotter et di- 
skettedrev (stikket er allerede forbindet til det installerede diskette- 
drev). 

• To Ultra ATA/33 IDE kabler, der understotter fire fast-IDE enheder. 
Hvis der installeres et CD-ROM drev, CD-RW drev, Zip drev eller en 
tredje harddisk, skal enheden forbindes til dette kabel. 



Hvilke str0mstik skal Der er to forskellige typer stromstik - disse er vist nedenfor 

man anvende? 

Stromkabler til harddiske, 




Nogle af stromstikkene vil allerede vaere forbundet til enheder. Hvis der 
installeres en enhed, der kraever en anden type stik, bor et omformerstik 
folge med enheden. 
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2 Installing af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Installing af masselagerenheder 



Installering af Computeren har indbyggede Dual U Itra ATA-33 IDE styreenheder, samt 

en harddisk pa visse modeller en Ultra SCSI styreenhed. 

• Dual Ultra ATA-33 IDE styreenhederne, pa PCI bussen, understotter 
op til fire Fast (33 MB pr. sekund) IDE enheder. 

• Pa visse modeller findes en Ultra SCSI 16-bit styreenhed, installeret 
i en PCI sokkel. Denne styreenhed understotter op til 13 eksterne 
SCSI enheder, og skifter automatisk til ikke-Ultra eller standard 
tilstand. 



F0r installering af en Se i drevets installationsvejledning om der skal saettes jumpere eller om 
IDE harddisk der skal folges saerlige installeringsprocedurer. 

F0r installering af en Hvis der installeres et yderligere SCSI drev, bor der tildeles en ledig 
SCSI harddisk SCSI adresse til tilbehoret. SCSI adresser gar fra 0 til 7 for Ultra narrow 

8-bit SCSI ogfraOtil 15 for Ultra wide 16-bit SCSI, hvor SCSI adresse 0 
bruges af den forste SCSI harddisk og SCSI adresse 7 er reserveret til 
den integrerede SCSI styreenhed (standardvaerdien for narrow og wide 
SCSI enheder). 

BEM/ERK Man behover ikke at vaelge en SCSI-adresse for Plug and Play SCSI 

harddiske (SCSI-harddiske, der understotter SCAM-protokollen). 

Man skal give en ubrugt SCSI-adresse til den ny SCSI-harddisk (for ek- 
sempel SCSI-adresse 1). 

SCSI-adressen vaelges normalt med jumpere pa SCSI-harddisken. Der 
henvises til den vejledning, der fulgte med disken, for yderligere oplys- 
ninger om, hvordan man vaelger en SCSI-adresse. 

Visse SCSI-diske kan have termineringsmodstande, der skal fjernes eller 
deaktiveres for installering i PC arbejdsstationen. Se diskens vejledning 
for mere detaljerede oplysninger og for at se, om der er en saerlig instal- 
leringsprocedure, som skal folges. 
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2 Installering af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Installering af masselagerenheder 



Installering af en harddisk pa en intern hylde 

OBS Den overste interne hylde kan indeholde en harddisk med en 

h0jde pa op til 2,5 cm ( 1") . Diskdrev, der er storre end dette, kan 
installeres pa en af hylderne med frontadgang som beskrevet pa 
side 38. 



1 Tag netledningen og eventuelle telekommunikationskabler ud af PC 
arbejdsstationen. 

2 Fjern computerens daeksel ( se side 23) . 

3 Fjern blaeserens tilslutning til systemkortet (se tegningen pa 
side 27). 

4 Tryk pa holdeknapperne pa hver side af H P U ItraF low luftstyret og 
loft det ud af PC arbejdsstationens kabinet. 

5 Skub stromforsyningen ud for at give bedre adgang til den interne 
hylde (se side 27). 

6 Skub drevet pa plads pa den forste interne hylde med skruehullerne 
i drevet ud for de fire selvholdende skruer i drevhylden. 




36 



2 Installering af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Installering af masselagerenheder 



7 Fastgor drevet med de fire selvholdende skruer. 




8 Find det korrekte datakabel til harddisken. 



IDE drev skal forbindes til et ledigt IDE 
stik pa IDE kablet (der kan tilfojes op 
fire IDE enheder). 



Op til 13 eksterne SCSI enheder kan 
tilsluttes til det eksterne SCSI stik. 




Narrow SCSI eneder bor tilsluttes til et 
ledigt SCSI stik pa SCSI kablet (man 
kan tilfoje op til to interne SCSI 
enheder). 
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2 Installering af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Installering af masselagerenheder 



9 Forbind stromkablet og datakablet bag pa drevet 

(Stikkene er udformet, sa de kun kan vende en vej) 



Datakabel 




Stromkabel 



10 Installer eventuelt andet tilbelw, inden installeringen afsluttes. 

11 Ga til side 41 for at faerdiggore installeringen. 



Installering af en harddisk pa en hylde med frontadgang 

1 Fjern computerens netledning og eventuelle telekommunikations- 
kabler. 

2 Fjern computerens daeksel ( se side 23) . 

3 Fjern blaeserens tilslutning til systemkortet (se tegningen pa side 
27). 

4 Tryk pa holdeknapperne pa hver side af H P U ItraF low luftstyret og 
loft det ud af PC arbejdsstationens kabinet. 

5 Skub stromforsyningen ud for at give bedre adgang til diskdrevenes 
kabler (se side 27). 
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2 Installering af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Installering af masselagerenheder 



6 F rigor og fjern en ledig drevbakke. 



Saet drevet pa 
bakken 
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2 Installering af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Installering af masselagerenheder 



8 Skub drevbakken ind pa drevhylden og fastgor den. 






1 i^^^^r* 1 ^^ 1 ^ 




c 





















Skub drevbakken ind 
pa drevhylden 



9 F ind det rigtige datakabel til diskdrevet. 



IDE drev skal tilsluttes til et 
ledigt IDEstik pa IDE kablet 
(man kan tilfoje op til fire IDE 
enheder). 



Op til 13 eksterne SCSI enheder kan 
tilsluttes til det eksterne SCSI stik. 




Narrow SCSI enheder bor tilsluttes til et 
ledigt SCSI stik pa SCSI kablet (man kan 
tilfoje op til to interne SCSI enheder). 
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2 Installering af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Installering af masselagerenheder 



10 Tilslut data- og stromkabler bag pa enheden 

(Stikkene er udformet, sa de kun kan vende en vej) 



Datakabel 




Stromkabel 



11 Skub stromforsyningen tilbage i computeren og stram de fire selv- 
holdende skruer (se side 28). 

12 Monter HP U ItraF low luftstyret igen og tilslut blaeseren til system- 
kortet igen (se tegningen pa side 27). 

13 Installer eventuelt andet tilbehor for daekslet monteres igen og in- 
stalleringen faerdiggores. 

14 Folg nedenstaende vejledning for at faerdiggore installeringen. 



Nar der er installeret 
en SCSI harddisk 



Afslutning af installeringen af en harddisk 

1 Taend for computeren. 

2 For at sikre kompatibilitet skal F DISK programmet bruges til at slet- 
te eventuelle partitions pa den nye harddisk. 

3 Genstart computeren. 

Se styresystemets dokumentation for oplysninger om formatering af et 
drev. 



Nar der er installeret 
et IDE drev 



1 Taend for computeren. 

2 For at se enheden i POST skal man trykke f&n , mens PC arbejdssta- 
tionen genstarter. 
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2 Installering af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Installering af masselagerenheder 

3 Hvis der vises en fejlmeddelelse, folges vejledningen fra Error Mes- 
sage Utility. Nar du bliver bedt om det, skal du trykke ("relfor at kore 
Setup programmet. 

4 Vaelg menuen Avanceret og undermenuen IDE enheder. Under Pri- 
mary Master kontrolleres, at oplysningerne om enheden er blevet 
fundet korrekt af Setup programmet. 

5 Tryk {W} for at gemme og afslutte Setup. 

Se styresystemets dokumentation for vejledning i formatering af et 
drev. 

Hvis der fjerneset IDE drev, skal man taendeforcomputeren. Systemets 
BIOS vil opdage, at enheden mangier. Tryk Qj4) for at bekraefte, at en- 
heden skal fjernes. Systemkonfigurationen opdateres automatisk. 



Installering af et drev pa en hylde med frontadgang 

Denne vejledning forklarer, hvordan man installerer et drev (for eksem- 
pel et diskettedrev, et CD-ROM drev, et CD-RW drev eller en bandstati- 
on) pa en af hylderne med frontadgang. Se ogsa den handbog, der folger 
med enheden, for yderligere installeringsvejledning. 

Se drevets installeringsvejledning for atfinde ud af, om der skal indstille 
jumpere eller om der skal folges en saerlig installeringsprocedure. 

Hvis du installerer en SCSI enhed, skal du se afsnittet "For installering 
af en SCSI harddisk" pa side 35, for du folger nedenstaende vejledning. 

1 Fjern computerens netledninger og eventuelle telekommunikations- 
kabler. 

2 Fjern computerens daeksel ( se side 23) . 

3 Skub stromforsyningen ud for at give bedre adgang til diskdrevenes 
kabler (se side 27). 
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2 Installering af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Installering af masselagerenheder 



4 Hvis der installeres et drev pa en 5,25" bred hylde, skal drevbakken 
fjernes og gemmes. 

Fjern 

drevbakken, 
hvis der 
installeres et 
5,25" drev 




Monteringsskinner 



Fastgor drevet 
pa plads 



Skub drevet 
pa plads 



5 Skub drevet ind pa hylden. 

6 Fastgor drevet pa plads med de skruer, der folger med drevet. 
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2 Installering af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Installering af masselagerenheder 



7 F ind det korrekte datakabel til enheden. 




til 



Narrow SCSI eneder bor tilsluttes til et 
ledigt SCSI stik pa SCSI kablet (man kan 
tilfoje op til to interne SCSI enheder). 



8 Tilslut data- og stromkabler bag pa enheden 

(Stikkene er udformet, sa de kun kan vende en vej) 




9 Skub stromforsyningen tilbage pa plads og stram de fire 
selvholdende skruer (se side 28). 
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2 Installering af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Installering af masselagerenheder 



10 Fjerne plasticpanelet fra daekslet ved at traekke i panelet fra venstre 
og frigore det i hojre side. Gem panelet. 




Frigor plasticpanelet og 
loft det ud 



11 Installer eventuelt andet tilbehor for daekslet monteres igen og in- 
stalleringen faerdiggores. 




Nar der er installeret 
et IDE CD-ROM drev 



Faerdiggorelse af installeringen af et drev 

1 Taend for computeren og tryk (?2), nar f?2j setup fremkommer. 

2 I Setup programmet vaelges menuen Avanceret, undermenuen IDE 
enheder. Kontroller, at CD-ROM drevet er blevet fundet pa IDE ka- 
nalen. 



3 Tryk fF3l for at qemme og afslutte programmet. 



Nar der er installeret 1 Taend for computeren og tryk (72} nar f?2] setup fremkommer. 

Bt diskGttGdrGv 

" J ' °' 2 I Setup programmet vaelges menuen Avanceret, undermenuen Di- 

skettedrev. Kontroller, at drevet er blevet fundet. 

3 Tryk (TJ) for at gemme og afslutte programmet. 
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2 Installing af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Installing af tilbehflrskort 



Installering af tilbeh0rskort 

Statisk elektricitet kan odelaegge elektriske komponenter. Alt udstyr 
SKAL slukkes. Sorg for, at dit t0j ikke kommer i beroring med udstyret. 
For at udligne statisk elektricitet laegges tilbehorets pose oven pa PC 
arbejdsstationen, mens tilbehoret tages ud af posen. Tilbehoret skal 
behandles forsigtigt og berores sa lidt som muligt. 

PC arbejdsstationen har folgende sokler til tilbelwskort: 

• Sokkel AT 2 (den nederste sokkel) til fuldlaengde 16-bit ISA kort 

• Sokkel AT 1/PCI 4 til enten et 16-bit ISA kort eller et fuldlaengde 32- 
bit PCI kort 

• Sokkel PCI 3 til et fuldlaengde 32-bit PCI kort 

• Sokkel PCI 2 til et fuldlaengde 32-bit PCI kort 

• Sokkel PCI 1 til et fuldlaengde 32-bit PCI kort 

• Sokkel AGP til grafikkortet 



Installering af kortet 

1 Fjern netledningerne og eventuelle tilslutninger til netvaerk eller 
telekommunikationslinier. 

PCI kort konfigureres automatisk, nar de installeres i PC arbejds- 
stationen. 

2 Fjern computerens daeksel (se side 23) og laeg forsigtigt PC arbejds- 
stationen pa siden. 

3 Find en ledig sokkel. Se eventuelt side 88 for at fa hjaelp til at finde 
placeringen for den onskede type sokkel (ISA eller PCI). 

Visse kort kan have en foretrukket placering og saerlig installerings- 
vejledning i deres handboger. 
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2 Installering af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Installering af tilbehflrskort 



4 F rigor og fjern sokkeldaekslet. Gem det. Hvis sokkeldaekslet sidder 
stramt, skal skruerne pa de tilstodende daeksler losnes. 




5 Hold kortet vandret i dets "overste" kant. Skub det ind i den valgte 
sokkels styrerille, hvorfra daekslet er fjernet. Kortet ma ikke bojes. 



Skub tilbehorskortet 
pa plads 




6 Ret kortets tilslutningsstik ind efter soklen, og tryk det ned i den med 
et fast tryk. Hold oje med, at kortets tilslutningsstik gar Kelt ned i 
soklen og ikke kommer i beroring med komponenter pa andre kort. 
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2 Installing af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Installering af tilbehflrskort 



7 Hold kortet pa plads ved at skrue daekselskruen fast igen. Hvis 
skruerne pa de tilstodende daeksler blev losnet, strammes de igen 




8 Eventuelt andet tilbehor installeres, for daekslet monteres igen (se 
side 23). Tilslut alle kabler og netledninger. 



Faerdigg0relse af Hvis der er blevet installeret et ISA tilbehorskort, der bruger et inter- 
installation af et ISA rupt, skal man kore Setup programmet og reservere den pagaeldende 
kort IRQ til tilbehorskortet. Dette er nodvendigt for automatisk at kunne 

konfigurere PCI enheder. 

1 Taend for PC arbejdsstationen og tryk fTgJ, nar fjgj setup frem- 
kommer. 

2 I Setup programmet vaelges menuen Avanceret og undermenuen 
PCI konfiguration. En liste over IRQ'er og de enheder, der anvender 
dem, vises. Vaelg det IRQ felt, der skal aendres (for eksempel 

IRQ 11.) 

3 Man kan bruge mellemrumstasten eller trykke {W) eller f?8) for at 
stille interruptet til radighed for PCI (Ledig) eller reservere det, sa 
det ikke kan bruges af PCI (Reserveret). 

4 Tryk f?3j for at gemme eventuelle aendringer og afslutte Setup pro- 
grammet. 



BEM/ERK Der bor altid vaere mindst et ledigt IRQ til radighed for de integrerede 

PCI enheder. 
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2 Installering af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Installering af en processor 



BEM/ERK 



Installering af en processor 

Visse styresystemer understotter en yderligere processor for oget ydel- 
se. Kontakt din forhandler for at fa de seneste oplysninger. 

Setup programmet indeholder en mulighed for at frakoble den anden 
processor. 

1 Fjern computerens netledning og eventuelle netvaerkskabler eller te- 
lekommunikationskabler. 

2 Fjern computerens daeksel ( se side 23) . 

3 Fjern blaeserens forbindelse til systemkortet. 



Blaeserens 
forbindelse til 
systemkortet 



HP UltraFlow 
luftstyr 




Holdeknap 



4 Tryk pa holdeknapperne pa hver side af HP UltraFlow luftstyret og 
loft det ud af PC arbejdsstationens kabinet. 

5 Skub stromforsyningen ud for at fa bedre adgang til processor- 
soklerne (se side 27) og laeg forsigtigt PC arbejdsstationen pa siden. 

6 Fjern det gennemsigtige luftstyr, der daekker processorsoklerne. 
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2 Installering af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Installering af en processor 

7 Systemkortet har to processorsokler og en VRM sokkel for hver pro- 
cessor. H vis en eksisterende processor udskiftes, skal den fjernes fra 
soklen ved at klemme pa tapperne over og under processoren og for- 
sigtigt traekke processoren vaek fra systemkortet. Herefter fjernes 
VRM modulet for processoren. 

Hvis der installeres en processor i den anden sokkel, skal terminer- 
ingen fjernes. 

Installering af en hurtigere processor end den medfolgende medforer, at 
garantien pa PC arbejdsstationen bortfalder. 

8 Saet den nye processor ind i processorsoklen og skub forsigtigt, indtil 
den klikker pa plads (processoren kan kun vende en vej) . Hvis der 
installeres en yderligere processor, skal kortet i den anden 
processorsokkel fjernes og processoren skubbes ned i den tomme 
processorsokkel (ved siden af den eksisterende processor). 




9 Indsaet VRM modulet for processoren i VRM soklen. 

10 Monter den gennemsigtige del af HP UltraFlow luftstyret, der daek- 
ker processorsoklerne. 

11 Skub stromforsyningen tilbage i computeren og stram de fire selv- 
holdende skruer. 

12 Stil PC arbejdsstationen op igen og monter HP UltraFlow luftstyret 
igen. 

13 Tilslut blaeseren til systemkortet igen. 
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2 Installering af tilbehor inde i PC arbejdsstationen 

Installering af en processor 



Faerdiggorelse af 1 Kontroller, at kontakterne pa systemkortet, der bestemmer busha- 
installeringen af stigheden, er indstillet korrekt til processoren. 

en processor 

BEM/ERK Hvis der installeres to processorer, skal begge kore med samme bus- og 

processorhastighed. Kontroller, hvilke bus- og processorhastigheder 
understottes i den brugerhandbog, der fulgte med processoren. 




Kontakt 
1 


Kontakt 
2 


Kontakt 
3 


Kontakt 
4 


Kontakt 
5 


Bus- 
hastighed 


Processor- 
hastighed 


UP 1 


UP 


UP 


DOWN 


UP 


66 MHz 


333 MHz 


UP 


UP 


UP 


DOWN 


DOWN 


66 MHz 


350 MHz 


UP 


UP 


DOWN 


UP 


UP 


66 MHz 


400 MHz 


UP 


UP 


DOWN 


UP 


DOWN 


66 MHz 


450 MHz 


UP 


UP 


DOWN 


DOWN 


UP 


66 MHz 


500 MHz 



1. UP = OFF, D0WN = 0N. 



2 Eventuelt andet tilbehor installeres, for installeringen af processoren 
afsluttes. 

3 Luk daekslet (se side 25). 

4 Taend for computeren og kontroller, at den nye processor er blevet 
genkendt af systemets selvtest ved opstart. 

BEM/ERK For at fa fuldt udbytte af to processorer, skal Windows NT 4.0 

geninstalleres pa PC arbejdsstationen. 
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Installing af en processor 
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3 



Probleml0sning pa 
PC arbejdsstationen 



Dette kapitel forklarer, hvordan man afhjaelper eventuelle problemer 
med PC arbejdsstationen. 



3 Problemlosning pa PC arbejdsstationen 

Problemtosning 



Probleml0sning 

Dette kapitel kan hjaelpe med at lose de fleste problemer, der kan 
opsta med PC arbejdsstationen. 

H vis du ikke kan lose problemet efter at have fulgt radene i dette kapitel, 
kan du se "Hewlett Packard support- og informationstjenester" pa side 
107. 



HP oversigtsskaermen 

HP oversigtsskaermen giver oplysninger om PC arbejdsstationens aktu- 
elle konfiguration. For at se oversigtsskaermen tastes lige efter PC 
arbejdsstationen er taendt, og mens logoet vises under selvtesten ved sy- 
stemstart. Der er flere oplysninger pa side 93. 



HP hardwarefejlfindingsvaerkt0jet 

Brug af HP MaxiLife for Man kan anvendeflP MaxiLife til atfindearsagen til problemer med HP 
atfinde arsagen til arbejdsstationen. Der eryderligere oplysninger om brug af HP MaxiLife 
problemer i afsnittet "Brug afHP MaxiLife for at unders0ge problemer" pa side 

71. 



HP hardware Et HP hardware-fejlfindingsvaerktoj findes enten forudinstalleret pa 

fejlfindingsv£erkt0jet harddisken eller kan hentes pa World-Wide Web. 

Med dette program kan man diagnosticere eventuelle hardware- 
relaterede problemer, der kan opsta med PC arbejdsstationen. Der er 
flere oplysninger i afsnittet "HP hardware-fejlfindingsprogram" pa side 
75. 



54 



3 Problemlosning pa PC arbejdsstationen 

Hvis PC arbejdsstationen ikke starter korrekt 



Hvis PC arbejdsstationen ikke starter korrekt 

Dette afsnit skal anvendes, hvis PC arbejdsstationen ikke starter kor- 
rekt, nar den taendes, og du oplever et af folgende symptomer: 

• Der vises intet pa PC arbejdsstationens skaerm og der fremkommer 
ingen fejlmeddelelser. 

• Indstillingerne i Setup kan ikke aendres. 

• Der vises en POST fejlmeddelelse. 

• Der vises en fejlmeddelelse ogikonen (;;) pa LCD skaermen (se "Brug 
af HP MaxiLife for at undersoge problemer" pa side 71). 

Hvis skaermen er blank, og der ikke fremkommer fejlmeddelelser 

Hvis skaermen er blank, og der ikke fremkommer nogen fejlmeddelelser 
nar man taender for PC arbejdsstationen, skal man: 

1 Kontrollere LCD skaermen (se"Brugaf HP MaxiLife for at undersoge 
problemer" pa side 71) 

2 Kontrollere eksterne dele. 

3 Kontrollere interne dele. 

4 Gennemga PC arbejdsstationens enkelte enheder (se side 57). 

Kontroller eksterne dele Kontroller, at folgende eksterne dele fungerer korrekt: 

• Kontroller, at PC arbejdsstationen og skaermen er taendt. ( Der skal 
vaere lys i taendt/slukket indikatoren.) 

• Kontroller skaermens indstilling af kontrast og lysstyrke. 

• Kontroller, at alle kabler og netledninger er sat rigtigt i. 

• Kontroller, at stikkontakten virker. 
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3 Problemlosning pa PC arbejdsstationen 

Hvis PC arbejdsstationen ikke starter korrekt 



Kontroller interne dele Hvis PC arbejdsstationen stadig ikke fungerer, skal man kontrollere, at 
PC arbejdsstationens interne dele fungerer: 

1 Sluk for skaermen, computeren og eventuelle eksterne enheder. 

2 Fjern allestromledningerogkabler, idet disses placering noteres. En 
evt. forbindelse til et telekommunikationsnetvaerk afbrydes. 

3 Fjern daekslet. 

4 Folgende punkter kontrolleres: 



LCD 
fejlmeddelelse 


Hanrilinn 


HpnvKninn 

1 1 \j 1 1 V IO 1 1 II 1 u 




Kontroller alle interne kabler. 


Kontroller, at de er forbundet korrekt 
og sidder godt fast. 


Power CPU 1 
Power CPU 2 


Kontroller, at processoren og VRM 
modulet er installeret korrekt. 


Se "Installering af en processor" pa 
side 49. 


CPU Freq 


Kontroller, at kontakterne for proces- 
sorhastighed er indstillet korrekt. 


Se "Systemkortets kontakter" pa side 
91. 


CPU error 


Genstart PC arbejdsstationen eller sluk 
for netvserket. 


Se "PC arbejdsstationens hardware 
kontrolpanel" pa side 9. 




Knntrnllpr at hnknrnmphps-mnriiilprnp 

1 \ U 1 1 LI U II \j 1 t U I 1 1 U 1 \ U 1 1 II 1 1 U 1 0 U u 1 1 IUUUIUI 1 \ \j 

er installeret korrekt. 


Sp "InsTallprinn af hnknrnmpkp " na sidp 

Uu IIIOLUIIGIIIIUUIIIUIvUIIIIIIGlOG UU ulUrj 

29. 




Kontroller, at tilbeh0rskort er 
installeret korrekt i soklerne. 


Se "Installering af tilbeh0rskort" pa side 
46. 




Kontroller, at kontakter og jumpere pa 
tilbeh0rskort er indstillet korrekt. 


Se de handb0ger, der f0lger med hvert 
kort. 




Kontroller, at systemkortets kontakter 
er indstillet korrekt. 


Se "Systemkortets kontakter" pa side 
91. 


Temp disk 
Temp CPU 
Temp 10 slot 


Kontroller, at bleeserne og luftstyret 
ikke er blokerede. 


Se illustrationen pa side 27. 


Fan CPU 
Fan disk 
Fan 10 slot 


Kontroller, at bleeserne er installeret 
korrekt. 


Se illustrationen pa side 27. 


Power supply 


Kontroller, at str0mforsyningen er 
tilsluttet korrekt. 


Se "Montering af str0mforsyningen 
efter installering af tilbeh0r" pa side 28 
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3 Problemlosning pa PC arbejdsstationen 

Hvis PC arbejdsstationen ikke starter korrekt 



5 Saet daekslet pa plads. 

6 Forbind alle kabler og netledninger. 

7 Taend for skaermen og computeren. 

Gennemga PC arbejds- Hvis PC arbejdsstationen stadig ikke starter korrekt, fjernes alle 
stationery enkelte en- tilbehorskort og enheder bortset fra harddisken og grafikkortet. Start 
heder PC arbejdsstationen. Hvis PC arbejdsstationen nu fungerer, monterer 

man de enkelte kort og tilbehorsdele et ad gangen for at afgore hvilken 

del, der er arsagen til problemet. 

Hvis man ikke kan aendre vaerdier i Setup 
Kontroller, at du bruger den rigtige adgangskode. 

Hvis der vises en POST fejlmeddelelse 

Selvtesten ved systemstart ( POST) kan finde bade fejl og aendringer i 
PC arbejdsstationens konfiguration. I begge tilfaelde vises en fejlkode og 
en kort beskrivelse. Afhaengigt af fejltypen vil der pa skaermen blive vist 
en eller flere af folgende valgmuligheder: 

• Tast (TJJ for at ignorere fejlen og fortsaette. 

• Tast (T2jfor at starte Setup og rettefejlen i konfigurationen. Det an- 
befales at rette fejlen, selvom systemet ser ud til at starte korrekt. 

• Tast rj±) for at acceptere ( godkende) aendringen og opdatere konfi- 
gurationsoplysningerne i Setup. 

• Tast (<m ] for at se flere oplysninger om meddelelsen. Nar oplys- 
ningerne er laest, vil man vende tilbage til den originale POST over- 
sigtsskaerm. Hvis meddelelsen er en bekraeftelse pa en aendring, der 
er foretaget (f.eks. man har netop fjernet hukommelse), kan man ta- 
ste (TTJ for at godkende aendringen og opdatere konfigurations- 
oplysningerne i Setup. Man kan ogsa taste (TTJ for at ignorere 
meddelelsen og fortsaette eller taste (Tgjfor at starte Setup og rette 
en fejl i systemkonfigurationen. (Antallet af mulige valg afhaenger af 
fejltypen.) 
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3 Problemlosning pa PC arbejdsstationen 

Hvis PC arbejdsstationen ikke starter korrekt 



Hvis PC arbejdsstationen herefter starter, men selvtesten ved system- 
start stadig rapporterer en fejl, skal de aktuelle oplysninger i konfigura- 
tionshukommelsen slettes, og standardoplysningerne indlaeses: 

1 Sluk for PC arbejdsstationen. Fjern alle kabler og forbindelser til 
lysnettet. Fjern daekslet. Fjern en evt. forbindelse til et 
telekommunikationsnetvaerk. 

a Systemkortets kontakt 6 (CLEAR CMOS) saettes til DOWN for at 

slette indstillingerne. 
b Monter daekslet igen og forbind kun netledningen. 
c Taend for computeren. Herved slettes CMOS hukommelsen. 
d Vent, til PC arbejdsstationen er startet. En meddelelse svarende 

til den folgende vil blive vist pa skaermen: 

"Konf igurationen er slettet, saet kontakt Clear CMOS 
til Open f 0r der genstartes . " 

e Sluk for PC arbejdsstationen, fjern netledningen og fjern daekslet. 
f Systemkortets kontakt 6 (CLEAR CMOS) saettes til UP for at 
gemme indstillingerne. 

2 Daekslet monteres igen. Netledningen og ovrige kabler forbindes 
igen. 

3 Taend for PC arbejdsstationen. En fejlmeddelelse svarende til den 
folgende vil fremkomme: 

Pa skaermen: Pa PC arbejdsstationens LCD: 

Forkert PC konf iguration Error! POST 0012 

PC arbejdsstationen vil standse. Tryk (<m ) (for at se systemfej- 
lene) og tryk derefter CTRL-ALT-DEL for at genstarte. 

4 Start Setup ved at taste (T2). Standardvaerdierne for CMOS vil auto- 
matisk blive indlaest og gemt. 

5 E ventuelle andre aendringer foretages. Derefter tastes f?3~) for at 
gemme konfigurationen og afslutte Setup, 



Nulstilling af PC ar- 
bejdsstationens 
konfigurations- 
hukommelse 
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3 Problemlosning pa PC arbejdsstationen 

Hvis der ikke kan slukkes for PC arbejdsstationen 



Hvis der ikke kan slukkes for PC arbejdsstationen 

Anvend dette afsnit, hvis du ikke kan slukke for PC arbejdsstationen, 
taend/slukket lampen lyser rodt, og der hores en "brummende" lyd. 

• Kontroller, om PC arbejdsstationen er last, saledes at det ikke er 
tilladt at slukke den. Det er nodvendigt at indtaste adgangskoden for 
at lase PC arbejdsstationen op (se "I ndsti Ming af adgangskoder" pa 
side 17). 

• Kontroller om PC arbejdsstationen er i pause/dvaletilstand, hvor der 
er risiko for datatab, hvis PC arbejdsstationen slukkes (se menuen 
Strom i H P Setup programmet). 

Hvis du holder taend/sluk knappen inde i fire sekunder, slukkes systemet 
automatisk. Bemaerk, at dette ikke lukker styresystemet korrekt ned. 
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3 Problemlosning pa PC arbejdsstationen 

Hvis PC arbejdsstationen har et hardwareproblem 



Hvis PC arbejdsstationen har et hardwareproblem 

Dette afsnit beskriver hvad man skal gore, hvis man har problemer med 
skaerm, diskdrev, printer, tilbelwskort, tastatur eller mus. 

Hvis skaermen ikke virker korrekt 

Hvis skaermbilledet er Hvis man vaelger en forkert skaerm, kan skaermbilledet blive uskarpt el- 
uskarpt eller ulseseligt ler ulaeseligt. For at rette dette problem skal man vaelge den korrekte 
skaerm ved hjaelp af styresystemets fremgangsmade. Se dokumentatio- 
nen til PC arbejdsstationens styresystem for naermere oplysninger. 

Hvis der ikke vises no- Hvis der ikke vises noget pa skaermen, men PC arbejdsstationen starter, 
get pa skeermen og tastatur, diskdrev og andet tilbehor ser ud til at virke korrekt: 

• Kontroller PC arbejdsstationenes LCD skaerm for oplysning om pro- 
blemets art. 

• Kontroller, at skaermen er tilsluttet lysnettet og T/ENDT. 

• Kontroller, at lysstyrke og kontrast er korrekt i ndsti I let. 

• Kontroller, at skaermkablet er korrekt tilsluttet til PC arbejds- 
stationen. 

• Sluk PC arbejdsstationens skaerm og traek netledningen ud 

• Tag skaermkablet ud og undersog, om nogle af benene i 
skaermkablets stikerbojede. Hvis dette ertilfaeldet, skal deforsigtigt 
rettes ud. 

• Kontroller, at en eventuel grafikhukommelsesudvidelseer instal leret 
korrekt. 

• Hvis skaermen fungerer under PC arbejdsstationens selvtest ved sy- 
stemstart, men skaermbilledet forsvinder efter Windows er startet, 
kan det skyldes, at der ikke er nok grafikhukommelse til den valgte 
skaermfunktion. Start styresystemet i VGA indstilling (muligt med 
nogle systemer). 

• Hvis skaermens opdateringsfrekvens er sat for hojt, vises maske intet. 
Kontroller indstillingerne for opdateringsfrekvens for at sikre, at de 
ikke er for hoje. 
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3 Problemlosning pa PC arbejdsstationen 

Hvis PC arbejdsstationen har et hardwareproblem 

Andre problemer med Hvis billedet ikke star korrekt placeret pa skaermen, ska! man bruge kon- 
skcermen trollerne pa skaermen til at centrere billedet ( Se skaermens handbog) . 

Hvis programmernes skaermbilleder ser forkerte ud, kan du se i pro- 
grammets handbog for at finde den korrekte skaermstandard. Se ogsa i 
skaermens brugerhandbog for at finde ud af hvilken opdateringsfre- 
kvens, der skal anvendes. Brug styresystemets fremgangsmade til at 
vaelge den korrekte opdateringsfrekvens. 

Hvis tastaturet ikke virker 

• Kontroller, at tastaturet er tilsluttet korrekt (der vises et tastatur- 
symbol pa skaermen, hvis tastaturet ikke er tilsluttet) . 

• Hvis styresystemet starter, nar PC arbejdsstationen taendes, og ta- 
staturet er til-sluttet korrekt, men det stadig ikke virker, kan adgang- 
skoden ved opstart vaere sat til tastatur last. Man skal indtaste en 
adgangskode for at lase tastaturet (og musen) op. Denne indstilling 
kan aendres med Setup programmet. Se menuen Strom i HP Setup 
programmet. 

Hvis musen ikke virker 

• Kontroller, at musen er tilsluttet korrekt. 

• Kontroller installeringen af den mus-driver, der folger med de for- 
handsindstallerede programmer. 

• Rens musens kugle og ruller som vist pa nedenstaende tegning. 
( brug en fnugfri renseklud) . 
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3 Problemlosning pa PC arbejdsstationen 

Hvis PC arbejdsstationen har et hardwareproblem 



Hvis printeren ikke virker 

• Se efter, at printerens taend/sluk kontakt er taendt. 

• Kontroller, at netledningen er forbundet til en stikkontakt og til 
printeren. 

• Kontroller, at det rigtige kabel anvendes til printeren. Kontroller, at 
kablet er forsvarligt forbundet til det rigtige stik (den rigtige port) pa 
PC arbejdsstationen og printeren. 

• Kontroller, at printeren er klar til udskrift (on-line) . 

• Undersog papirfodningsmekanismen for papirstop (paper jam). 

• Kontroller, at printeren er konfigureret korrekt til brug med PC 
arbejdsstationen og programmerne. 

a Kontroller konfigureringen af PC arbejdsstationens port ved 

hjaelp af Setup. 
b Kontroller, at printeren har den rigtige opsaetning til dit 

styresystem. 

c Kontroller, at programmets udskriftsmenu er i ndsti I let korrekt. 
(Se brugerhandbogen, der leveredes med programmet, for 
yderligere oplysninger.) 

• Kontroller, at PC arbejdsstationens port fungerer korrekt ved at 
forbinde andet tilbehor til porten og anvende dette. 

• Se printerens brugerhandbog, hvis der vises en fejlmeddelelse. 
Hvis diskettedrevet ikke virker 

• Kontroller, at der anvendes en formateret diskette, og at den er 
korrekt isat. 

• Kontroller, at der anvendes en diskette med korrekt kapacitet. 

• Kontroller, at diskettedrevet er konfigureret korrekt i Setup 
programmet (Avanceret > Diskettedrev) . 

• Kontroller, at diskettedrevet ikke er slaet fra i Setup programmet 
(Avanceret > Diskettedrev). 
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3 Problemlosning pa PC arbejdsstationen 

Hvis PC arbejdsstationen har et hardwareproblem 



• Kontroller,. at punkterne Diskettedrev og Skrivning pa diskettedrev 
ikke er last i Setup programmet ( Sikkerhed > Hardwarebeskyttelse) . 

• Rens disketted revet med et disketterensesaet . 

• Kontroller, at drevets strom- og datakabler er tilsluttet korrekt. 

Hvis harddisken ikke virker 

• Kontroller, at drevets strom- og datakabler er tilsluttet korrekt (Se 
"Tilslutning af enheder" pa side 33) . 

• For et IDE drev kontrolleres IDE enhedens konfigurations- 
indsti 1 1 i nger i Setup programmet (Avanceret > IDE enheder). 

• For et IDE drev kontrolleres indstillingerne for hardwarebeskyttelse 
i Setup programmet (Sikkerhed > Hardwarebeskyttelse). 

• For et IDE drev kontrolleres indstillingerne for opstartsikkerhed i 
Setup programmet (Sikkerhed > Sikkerhed for opstartenheder). 

• For et SCSI drev kontrolleres indstillingerne for SCSI interface i 
Setup programmet (Advanceret > EksterntA Internt 16\8 bit- SCSI 
(Symbios) og i hjaelpeprogrammet til indstilling af SCSI. 

Hvis harddiskens aktivitetslampe ikke blinker, nar PC arbejdsstationen 
anvender harddisken: 

• Kontroller, at kontrolpanelets tilslutningsstik er korrekt tilsluttet til 
systemkortet. 

• Kontroller, om strom- og datakablerne er forbundet korrekt til 
harddisken. 



Hvis aktivitetslampen 
for harddisken ikke 
virker 
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3 Problemlosning pa PC arbejdsstationen 

Hvis PC arbejdsstationen har et hardwareproblem 

Hvis der er problemer med CD-ROM drevet 

Det ervigtigt, atnetledningen og eventuelle telekommunikationskabler 
fjernes fra computeren, for daekslet fjernes for at kontrollere kabeltil- 
slutning eller jumper-indstillinger. 

For at undga elektrisk stod og ojenskader som folge af laserlys ma 
CD-ROM-drevets kabinet ikke abnes. CD-ROM drevet ma kun repare- 
res af autoriserede serviceteknikere. Se maerkaten pa CD-ROM-drevet 
for oplysninger om spaendingskrav og bolgelaengde. Forsog ikke at 
foretage aendringer eller indstillinger af enheden. Denne PC arbejds- 
station er et klasse 1 laserprodukt. 

CD-ROM drevet virker ikke 

• Kontroller, at kablerne er forbundet korrekt. 

• Kontroller, at der sidder en CD-ROM i drevet. 

• Kontroller konfigurationen af IDE enheden i Setup programmet 
(Avanceret > IDE enheder). 

• Kontroller indstillingerne for hardwarebeskyttelse i Setup 
programmet (Sikkerhed > Hardwarebeskyttelse). 

• Kontroller indstillingerne for opstartsikkerhed i Setup programmet 
( Sikkerhed > Sikkerhed for opstartenheder) . 

• Kontroller, at punktet Integreret Bus IDE adaptere er sat til Begge i 
Setup programmet (Avanceret > IDE enheder). 
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3 Problemlosning pa PC arbejdsstationen 

Hvis PC arbejdsstationen har et hardwareproblem 



Ingen lyd fra CD-ROM drevet 

• Kontroller, at lydstyrkeindstillingen (hvis en sadan findes) pa 
CD-ROM drevets frontpanel ikke er skruet helt ned. 

• Kontroller, at disken i CD-ROM drevet er en lyddisk og ikke en photo 
CD eller data CD. 

• Hvis du bruger hovedtelefoner eller eksterne hojttalere skal du 
kontrollere, at de er forbundet korrekt til Lydfrontpanelet ( ikke til 
CD-ROM drevets lydstik). 

• Kontroller, at CD Lyd feltet er markeret i mixeren (En hojttaler ikon 
vises pa proceslinien, hvis det er markeret) 

• Kontroller, at CD lydkablet er korrekt installeret og er forbundet til 
systemkortet. 

CD-ROM drevet korer ikke 

Hvis CD-ROM drevet ikke ser ud til at virke, kan man prove at aktivere 
disken ved at klikke pa CD-ROM drevets ikon eller det drevbogstav, som 
styresystemet har tildelt til CD-ROM drevet. 
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3 Problemlosning pa PC arbejdsstationen 

Hvis PC arbejdsstationen har et hardwareproblem 



Mvis CD-ROM drevet ikke abner 

Hvis du har problemer med at fjerne en CD-ROM fra CD-ROM drevet 
(for eksempel under et str0msvigt), kan du bruge den manuelle frig0relses- 
knap. En CD-ROM frig0res med den manuelle frig0relsesknap saledes: 

1 Hvis CD-ROM drevets manuelle frigorelsesknap ikke er synlig, skal 
man fjerne frontpladen, der daekker drevet. Den manuelle fri- 
gorelsesknap sidder i et lille hul foran pa CD-ROM drevet. 

2 Med et tyndt, fast objekt (for eksempel enden af en papirclips) 
trykkes pa drevets manuelle frigorelsesknap 




3 Drevets dor frigores og abner en smule. Traek den forsigtigt ud og 
fjern CD-ROM'en. 

4 For at lukke drevets dor skal man forsigtigt skubbe det ind uden at 
bruge kraft. Drevet kan maske ikke lukkes helt, for det virker helt 
igen (for eksempel nar strommen kommer igen). 

5 Monter om nodvendigt drevets frontplade igen. 
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3 Problemlpsning pa PC arbejdsstationen 

Hvis PC arbejdsstationen har et hardwareproblem 



Hvis et tilbeh0rskort ikke virker 
Kontroller folgende: 

• At tilbelwskortet sidder godt fast i soklen. 

• At tilbelwskortet er konfigureret korrekt. 

• At tilbelwskortet ikke bruger hukommelse, I/O adresser, IRQ eller 
DMA, som PC arbejdsstationen ogsa anvender. Se "IRQ'er, DMA og 
I/O adresser anvendt af PC arbejdsstationen" pa side 81 for flere 
oplysninger. 
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3 Problemlosning pa PC arbejdsstationen 

Hvis der er problemer med programmer 



Hvis der er problemer med programmer 
Hvis du har glemt adgangskoden 

□ Hvis du har glemt brugeradgangskoden, men administratoradgangs- 
koden er sat og kendt: 

1 Sluk for PC arbejdsstationen. 

2 Genstart PC arbejdsstationen. 

3 Vent pa meddelelsen <F2=setup>. 

4 Tast (?2) for at starte Setup. 

5 Indtast administratoradgangskoden for at komme ind i Setup. 

6 Vaelg Sikkerhed, undermenuen Brugeradgangskode, og vaelg en 
ny brugeradgangskode. 

7 Tast f?3) for at gemme den nye adgangskode og forlade Setup. 

□ Hvis du har glemt bade bruger- og administratoradgangskoden: 

1 Sluk for PC arbejdsstationen og fjern dens daeksel ( se side 23) . 

2 Saet kontakt 7 (PSWRD) pa systemkortet til ON (DOWN). Kon- 
taktens placering findes pa side 91. 

3 Monter PC arbejdsstationens daeksel igen ogtaend for PC arbejds- 
stationen. Lad den gennemfore sin opstartrutine. 

4 Sluk for PC arbejdsstationen og fjern daekslet. 

5 Saet kontakt 7 (PSWRD) tilbagetil OFF (UP). 

6 M onter computerens daeksel ( se side 25) . 

7 Taend for PC arbejdsstationen og lad den gennemfore sin opstart- 
rutine. 

8 Tryk (raj nar du bliver opfordret til at bruge Setup. 

9 Saet nye bruger- og administratoradgangskoder. 

10 Tryk [T3lfor at gemme de nye adgangskoder og afslutte Setup. 
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3 Problemlosning pa PC arbejdsstationen 

Hvis der er problemer med programmer 



Hvis Setup-programmet ikke kan startes 

Dette kan skyldes, at kopien af PC arbejdsstationens konfiguration, som 
er gemt i hukommelsen, er blevet odelagt af et program. Den odelagte 
konfiguration skal slettes. Se "Nulstilling af PC arbejdsstationens 
konfigurationshukommelse" pa side 58 for yderligere oplysninger. 

Hvis dato og klokkeslaet er forkert 

Dato og klokkeslaet kan vaere forkert af folgende arsager: 

• Klokkeslaettet kan vaere aendret pa grund af overgang til eller fra 
sommertid. 

• PC arbejdsstationen har ikke vaeret tilsluttet til en stikkontakt i for 
lang tid og batteriet er afladet. 

Den indbyggede batteri genoplader automatisk sig selv, sa snart PC 
arbejdsstationen tilsluttes til en taendt stikkontakt. 

Brug styresystemets hjaelpeprogrammer eller SeZup-programmet til at 
aendre dato og klokkeslaet. 

Hvis programmerne ikke virker 

Hvis PC arbejdsstationen melder systemet OK og indikatorlampen over 
taend/sluk knappen er taendt, men nogle programmer ikke vil kore, hen- 
vises til styresystemets og/eller programmernes brugerhandboger. 

Hvis der er problemer med netvaerk 

Hvis du har problemer med PC arbejdsstationens netvaerk, kan du kore 
HPIEDIAG hjaelpeprogrammet, derfindes pa den HP CD-ROM, der in- 
deholder netvaerksdrivere, og som folger med PC arbejdsstationen. Det- 
te hjaelpeprogram bor kores fra et minimalt DOS system uden nogen 
netvaerksdrivere indlaest - dette kan opnas ved at starte fra en system- 
diskette. (Hvis PC arbejdsstationen korer Windows NT 4.0, skal man 
fremstille denne systemdiskette pa en anden PC.) 

1 Indsaet systemdisketten i disketted revet og genstart PC arbejdsstati- 
onen. 
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3 Problemlosning pa PC arbejdsstationen 

Hvis der er problemer med programmer 

2 Indsaet den CD-ROM, der indeholder H PI E DIAG hjaelpeprogrammet, 
i CD-ROM drevet. 

3 Skift til CD-ROM drevet ved for eksempel at skriveD: (<m ) , hvis 
D er drevbogstavet for CD-ROM drevet. 

4 Skift til DIAG kataloget ved at skrive: cd\lan\diag (<m ) , 

5 Start H PIE DIAG hjaelpeprogrammet ved at skrive: hpiediag 
[<m ) , F 0lg vejledningen pa skaermen. 

Kontroller herefter konfigurationen af det integrerede Ethernet inter- 
face med Setup programmet. Se ogsa online-handbogen Network Ad- 
ministrator's Guide, folger med PC arbejdsstationen. 

Hvis PC arbejdsstationen har et problem med 1yd 

Hvis du har problemer med lyden pa PC arbejdsstationen, henvises til 
online-handbogen Using Sound on Your PC der er forhandsinstalleret 
pa PC arbejdsstationen. 
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3 Problemlosning pa PC arbejdsstationen 

Brug af HP MaxiLife for at undersage problemer 



Brug af HP MaxiLife for at unders0ge problemer 

Dit HP LCD kan hjaelpe dig med at undersoge problemer med din HP PC 
arbejdsstation, selv nar systemet og skaermen ikke fungerer korrekt. 

Kontrol f0r start Nar PC arbejdsstationens taend/slukknap trykkes ind, vil HP MaxiLife 
kontrollere systemet for det starter opstartsproceduren. Du vil se et af 
de folgende skaermbilleder pa LCD skaermen under udforelsen af disse 
kontroller: 



Error ! 
(-) 

CPU Socket 



3 



Kontroller, at en CPU eller en 
modstand er installeret i CPU 
soklerne 



H 

Power CPU 2 



Kontroller, installationen 
af VRM for processor 2. 



Error ! 

M 

Power supplyl 



Kontroller, stromfor- 
syningen samt str0m- 
forsyningens kabler. 



Board PLL 



Kontroller, systemkortet. 



Power CPU 1 



Kontroller, installationen af 
VRM for processor 1. 



1~) 

BIOS 



' 



13 



Mass ny flash BIOS. 



Bemaerk: Nogle af de 
viste fejlmeddelelser er 
evt. ikke til radighed. 



E 



Error ! 

M 



Kontroller, at hukommelsen 
er installeret korrekt. 



HP KAYAK XA-s 

(r.) 



Ingen fejl fundet for opstarten. 
POST startes. 



Error ! 

M 

RAM type 



Kontroller, at de 
installerede RAM typer er 
kompatible. 



Error ! 

M 

No Video 



Kontroller, at grafikkortet 
er installeret korrekt. 
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3 Problemlosning pa PC arbejdsstationen 

Brug af HP MaxiLife for at underspge problemer 



POST fasen 



Efterdisse kontroller startes POST (Power-On Self Test) fasen. Under 
denne fase vises en af de folgende skaermbilleder: 



HP KAYAK XA-s 



Ingen fejl opstod. 



Error ! 

M 

POST XXXX 



En POST fejl opstod. Se "Hvis der vises en 
POST fejlmeddelelse" pa side 57 for flere 
oplysninger. 



Andre funktioner 

HP MaxiLife kan ogsa indstilles til at: 

• Vise oplysninger om PC arbejdsstationens konfiguration, der kan 
vaere nodvendige for at fa support (System info.) 

• Vise POST ( Power-On Self Test) trinene under selvtesten ved 
systemstart (Boot steps) 

• Udfore fejlfinding pa PC arbejdsstationens enkelte hardware 
komponenter samt vise resultaterne (Diags). 

For at konfigurere dit HP LCD: 

1 Kontroller, at PC arbejdsstationens stromkabel er forbundet til en 
stikkontakt med jordforbindelse. 

I denne tilstand er PC arbejdsstationens styringschip for hardware 
aktiv, selvom der ikke er taendt for systemet. 

2 Tryk pa en af LCD kontroltasterne. Den folgende menu vises. 



► System info 
Boot s t eps s 
-Next Go 



13 



►Diags 




Exit 




.Next 


Go 



3 Anvend for at bladre igennem menupunkterne, og <-> for at 
vaelge det onskede menupunkt. 
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3 Problemlosning pa PC arbejdsstationen 

Brug af HP MaxiLife for at undersage problemer 



System Info. 



System information vises pa LCD skaermen som enkeltskaermbilleder. 
Skaermbillederne indeholder folgende oplysninger: 



Bios version 

Processor antal og hastighed 



Antal og kapacitet af de 
installerede hukommelses- 
moduler 
Serienummer 



For at se disse oplysninger anvendes tasten ^s*. til at bladre igennem 
informationsskaermbillederne. 



Boot Steps 



Nar den er til radighed, vil indstillingen Boot steps vise alle POST 
trinene, naeste gang PC arbejdsstationen taendes. Til brug ved support 
vises POST trinene som POST koder pa LCD skaermen saledes: 



HP KAYAK XA-sl 
POST Code 24 



Post trinene vises pa LCD skaermen 
naeste gang, der taendes for PC 
arbejdsstationen. 



Diags 



Hvis der slukkes for PC arbejdsstationen, nar Diags er valgt, vil LCD 
skaermen vise en yderligere menu. For at udfore fejlfindingskontrollerne 
vaelges Power on pa denne menu. Herved aktiveres styringschippen for 
hardware og man kan se status for systemets enkelte dele. 

Hvis PC arbejdsstationen allerede er taendt, vil fejlfindingskontrollen 
blive udfort, straks Diags vaelges pa hovedmenuen. 

Anvend kontroltasten ^ for at se testresultatet for hver enkelt 
systemkomponent. 

Folgende skaermbillede fremkommer, hvis ingen fejl findes pa systemets 
komponenter. 



COMPONENT 

„Next 



Ingen fejl blev f undet. 
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3 Problemlosning pa PC arbejdsstationen 

Brug af HP MaxiLife for at underspge problemer 



Hvis en fejl findes, vises en fejlmeddelelse, der angiver problemet. For 
at fortsaette med visning af testresultaterne for de ovrige 
systemenheder trykkes pa kontroltasten ^s*. . 



COMPONENT 
(«) 

.Next 



Fan CPU 
M 

.Next 



For eksempel, hvis der er et problem med en blaeser vil 
en alarm lyde, og folgende skaermbillede blive vist. Se 
"Kontroller interne dele" pa side 56 for yderligere 
oplysninger. 

Nar fejlfindingskontrollen er gennemfort, vises en af de folgende 
skaermbilleder. 



Diagnostics : 
Done FAIL 
Exit 

En systemfejl blev fundet. 



Diagnostics : 




Done OK 




Exit 







Ingen fejl blev fundet. 



Man kan afslutte testprocessen ved at trykke pa knappen 
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3 Problemlosning pa PC arbejdsstationen 

HP hardware-fejlfindingsprogram 



HP hardware-fejlfindingsprogram 

Hardware-fejlfindingsprogrammet hjaelper med at finde hardware- 
relaterede problemer pa HP PC'er og PC arbejdsstationer. Det 
indeholder en raekke vaerktojer, der hjaelper med at: 

• Kontrollere konfigurationen af systemet og at det fungerer korrekt. 

• Finde hardware-relaterede problemer. 

• Give praecise oplysninger til HP supportkonsulenter, sa de kan lose 
eventuelle problemer hurtigt og effektivt. 



Installing af PC brugere skal forst installere den seneste version af dette program og 

programmet derefter kontrollere, at programmet er klar til brug. 

Der er yderligere oplysninger om, hvordan og hvor man installerer dette 
program i Vectra Hardware Diagnostics brugerhandbogen, der findes pa 
HP's World-Wide Web site i PDF (Adobe Acrobat) format. 

Det er vigtigt at bruge den seneste version af dette program til at finde 
hardware-relaterede problemer. Hvis du ikke bruger seneste version, 
kan HP supportkonsulenterne blive nodttil at bededigomat fremskaffe 
denne, for der kan ydes support. 

Man kan altid henteden seneste version af dette hjaelpeprogram pa HP's 
elektroniske informationstjenester, der er tilgaengelige 24 timer i 
dognet, 7 dage om ugen. 

Adgang til disse tjenester fas gennem HP's World-Wide Web site pa 
adressen http: / /www. hp. com./go/kayaksupport/ 
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3 Problemlosning pa PC arbejdsstationen 

HP hardware-fejlfindingsprogram 

Hardware-fejlfindingsvaerktojet startes saledes: 

1 Luk alle programmer, luk ned for styresystemet og genstart PC'en. 

a Hvis du vil kore programmet fra en diskette, skal du indsaette den 
i disketted revet for PC'en genstartes. Efter genstartet starter 
programmet automatisk og viser velkomst-skaermbilledet. 

b Hvis du vil kore programmet fra harddisken, vil PC'en genstarte 
med valget mellem det normale styresystem og hjaelpeprogram- 
met. Vaelg Vectra/Kayak Hardware Diagnostics for automatisk at 
starte programmet og se velkomst-skaermbilledet. 

2 Tryk F2 for at fortsaette og folg vejledningen pa skaermen for at 
udfore afprovningen. 

Programmet finder automatisk hele systemets hardware- 
konfiguration, for der kan udfores nogen tests. 

For at kontrollere, at systemets hardware fungerer korrekt, skal man 
kore de grundlaeggende systemtests ( Basic) . 

For at foretage en grundigere afprovning af systemets enkelte 
komponenter, skal man udfore de avancerede systemtests. 

De avancerede systemtests bor kun kores af erfarne brugere. 

For at fremstille en komplet optegnelse over systemets konfiguration og 
testresultaterne, skal man fremstille en " Support Ticket". Denne kan 
derefter sendes via e-mail eller fax til lokal support eller til en HP 
supportkonsulent. 

Der er yderligere oplysninger om brugen af dette hjaelpeprogram i 
Vectra Hardware Diagnostics brugerhandbogen, der findes pa HP's 
World-Wide Web site pa adressen 
http: / /www . hp . com . /go//kayaksupport/ 
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4 



Tekniske oplysninger 



Dette kapitel giver tekniske oplysninger om PC arbejdsstationen og 
indeholder oplysninger om HP SeZup-programmet. 



4 Tekniske oplysninger 

Funktioner 



Funktioner 



Funktion: 


Beskrivelse: 


Processor (standard) 


Pentium II (enkelt eller dobbelt) 


Cachehukommelse 

lindbygget i processorpakningen) 


• 1. niveau: 16 KB kode, 16 KB data 

• 2. niveau: 512 KB 


Hovedhukommelse (st0rrelse/hast.) 


Kan udvides til 768 MB (SDRAM) 


Grafik 


Matrox Productiva G100 Integrated Graphics Accelerator 
installeret i AGP soklen 
8 MB SDRAM Frame buffer 


Netvaerk 


Ethernet 10BT/160TX netvasrkskort pa PCI tilbeharskort 
(pa visse modeller findes et kombineret SCSI/netvserkskort] 


Lyd 


Integreret 16-bit hi-fi med avanceret mixning og SigmaDelta 
convertere 


Styreenhed til diskdrev 


Dobbelt Ultra ATA IDE styreenhed, pa visse modeller en Ultra 
16-bit SCSI styreenhed pa (kombineret med netvaerkskortet) 


Tilslutningsstik pa bagside 


• mini-DIN mus 

• mini-DIN tastatur 

• 25-polet parallel 

• 9-polet seriel (to, bufferede) 

• To USB stik 

• Joystick/MIDI 

• LINE IN stik (3,5 mm] 

• LINE OUT stik (3,5 mm) 

• MIC IN stik (3,5 mm) 


25-polet parallelt stik 


• Funktioner: Centronics eller bidirektionel (EPP/ECP) 

• Parallel port: 1 (378h, IRQ 7), 2 (278h, IRQ 51 eller 
afbrudt. 


9-polet serielt stik 


• Standard: To UART 1 6556 bufferede serielle porte 
(begge RS-232-C). 

• Seriel port A og B: 2F8h (IRQ 3), 2E8h (IRQ 3), 3F8h (IRQ 
4), 3E8h (IRQ 4) eller afbrudt - (hvis den ene port 
anvender 2xxh skal den anden anvende 3xxh). 
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Funktion: 


Beskrivelse: 


Hylder til diskdrev 


Syv masselagerhylder, der understfltter: 

• to 3,5" drev med frontadgang, en trediedel-hfljde 

• tre 5,25" drev med frontadgang, halv-h0jde 

• to interne 3,5" harddiskdrev 


Systemkortets stik 


• Et stik til diskettedrev 

• To ATA/33 IDE stik (til op til fire IDE enheder) 

• tt LU-HUIVI lydstik 

• AUX stik 

• Multimedie frontpanel stik 

• Frontpanel MIC stik 

• Stik til intern hfljttaler 

• Et stik til ekstern start 

• Stik til eksternt batteri 


Soklertil tilbeh0rskort 


• En AGP (Accelerated Graphics Port] sokkel 

• Tre 32-bit PCI sokler 

• En 16-bit ISA (Industry Standard Architecture! sokkel 

• En kombineret ISA eller PCI sokkel 


Tastatur/mus 


• HP udvidet tastatur med mini-DIN stik 

• HP udvidet rulle-mus med mini-DIN stik 


HP UltraFlow kfllesystem 


K0lesystem med flere temperaturstyrede blsesere for optimal 
k0ling 


Hovedtelefoner 


Stereo hovedtelefoner med mikrofon 
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Systemspecifikationer 



Oplysninger om str0mforbrug 



Typisk stromforbrug 


Fuldt stramforsynet (maksimum) 


2BQW 


Typisk forbrug 




• En processor installeret 


cirka 85 W 


• To processorer installeret 


cirka 99 W 


Slukket 


2,5 W 1 



1 . Strtmforsyningen i PC arbejdsstationen fortsaatter med at levere strflm til CMOS 
hukommelsen, selv nar den er slukket. 



BEM/ERK Nar PC arbejdsstationen slukkes med afbryderen pa frontpanelet, falder 

stromforbruget til under 5 Watt, men ikke til nul. Den specielle taend/sluk 
metode, der anvendes af denne PC arbejdsstation, forlaenger batteriets levetid 
ganske betragteligt. For at opna et str0mforbrug pa nul i slukket tilstand ma 
du enten tage netledningen ud af stikkontakten, eller anvende en stikdase 
med en afbryder. Man b0r vaere opmaerksom pa, at PC arbejdsstationen i dette 
tilfaelde inden for fa dage vil miste sin tidsi ndstil ling. 

Stprste tilladte belastning for tilbehorssokler 

Belastningsgraenserne for ISA og PCI tilbehorssokler overholder ISA og 
PCI specifikationerne. Der findes flere detaljer om tilladt belastning pa 
World Wide Web (se side 112 for oplysninger om adgang) i omradet for 
supportdokumentation for PC arbejdsstationen. 
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IRQ'er, DMA og I/O adresser anvendt af PC arbejdsstationen 

De IRQ, DMA og I/O adresser, der vises her, gaelder for en basiskonfigu- 
ration. De ressourcer, som PC arbejdsstationen anvender, kan variere, 
afhaengig af de tilbehorskort, der folger med PC arbejdsstationen. Res- 
sourcer tildeles af system BIOS eller Plug and Play styresystemet. 



IRQ'er anvendt af PC 


IRQO 


Systemtimer 


arbejdsstationen 


IRQ1 


Tastatur styreenhed 




IRQ2 


Ledig 




IRQ3 


COM2, COM4 




IRQ4 


C0M1, COM3 




IRQ5 


AD1816, LPT2 




IRQ6 


Styreenhed for diskettedrev 




IRQ7 


LPT1 




IRQ8 


Real-time ur 




IRQ9 






IRQ10 






IRQ11 


AD181 B MIDI 




IRQ12 


Mus 




IRQ13 


Ikke tilsluttet 




IRQ14 


Integreret IDE styreenhed 




IRQ15 


Integreret IDE styreenhed 




DMA'er anvendt af PC 


DMA 0 


Fangst 


arbejdsstationen 


DMA 1 


Afspilning 




DMA 2 


Styreenhed for diskettedrev 




DMA 3 


LPT ECP 




DMA 4 


Kaskadekoblet 




DMA 5 


ledig 




DMA 6 


ledig 




DMA 7 


ledig 
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I/O adresser anvendt af 


0000 


000F 


DMAstyreenhed 1 


PC arbejdsstationen 


0020 


0021 


Master interrupt controller 




nmc 
UUZh 


UUzh 


Konfigurationsregistre 




0040 


0043 


Timer 1 




0060, 


0064 


Tastatur styreenhed 




0061 




Port B (h0jttaler, NMI status og styring) 




0070 




Bit 7: NMI mask register 




0070 


0071 


RTCogCMOS 




0080 
0081 


0083, 


Produktionsport (POST kortl 




008F 




DMA low page register 




0092 




PS/2 nulstilling og Fast A20 




0096 


0097 


Little Ben 




00A0 


-00A1 


Slave interrupt controller 




ooco 


-00DF 


DMA styreenhed 2 




00F0 


00FF 


Coprocessor fejl 




0130 


013F 


AD1816lydsystem 




0170 


0177 


Ledig (IDE sekundeer kanall 




01 FO 


01F7 


IDE primeer kanal 




0200 




AD 181 6 Joystick 




0220 


0232 


AD181B Sound Blaster 




0278 


027F 


LPT2 




02E8 


02EF 


Seriel port 4 IC0M4] 




02F8 


02FF 


Seriel port 2 (COM2) 




0330 


0331 


AD181 B MIDI 




0372 


0377 


Ledig landet diskettedrev] 




0378 


037A 


LPT1 




0388 


038FJ 


AD1816 Adlib ( FM ) 




03B0 


-03DF 


VGA 




03E8 


03EF 


COM3 




03F0 


03F5 


Styrenhed for diskettedrev 




03F6 




IDE primaer kanal 




03F7 




Styreenhed til diskettedrev 




03F8 


03FF 


C0M1 




04D0 


- 04D1 


Interrupt edge/level control 




0678 


067FJ 


LPT2 ECP 




0778 


D77B 


LPT1 ECP 




0CF8 


0CFF 


PCI konfigurationsrum 




8000 




PIIX4 str0mstyring I/O rum 




8400 




NS317 ACPI registre 




8800 




PIIX4 SMBus I/O rum 
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Lydfunktioner 



Funktion: 


Beskrivelse: 


Digital lyd 


• SoundBlaster®Pro kompatibel, Adlib®/0PL3® 

• 1 6-bit og 8-bit stereo sampling fra 4 kHz til 55,2 kHz 

• Programmerbar samplingfrekvens med 1 Hz opl0sning 

• Fuld duplex optagelse og afspilning ved forskellige 
samplingsfrekvenser 

• Op til seks forskellige samtidige samplingfrekvenser 

• Dual tune F DMA overf0rsel pa kanal 0,1,2 eller 3 

• Avanceret 16-bit software-baseret real-time 
lydkompression/dekompression efter f0lgende 
standarder: PCM, Microsoft ADPCM, SoundBlaster 
ADPCM i SB funktion, CCITT A-Law, CCItt 

• 1 6-bit software-baseret real-time 
lydkompression/dekompression efter f0lgende 
stanriarripr Prpativp AnPPM I1R-4I rPITT A-law I1R-8I 

j Lai IUGI UCI . Ul GO LI V G r\U I U IVI 1 1 U.t| ( UUII 1 r\ 10 Vu \ 1 U . U J, 

og CCITT u.-law. 

• Automatisk dynamisk filtrering ved digital lydoptagelse 
og afspilning 


Musiksynthesizer 


• MPU401 kompatibel MIDI port 

• Underst0tter hardware og software wave table 
synthesizer 

• Integreret 0PL3 kompatibel musiksynthesizer 


Forbedret stereo 


• Indbygget "Phat Stereo" til udvidelse af stereobillede 


Mixer 


• MPC-3 lydmixer 

• Indgangssignaler til mixer: MIDI, mikrofon, LINE IN, 
CD lyd, AUX lyd og digitaliseret lyd samt op til fire 
digitaliserede lyde 

• Udgangsmixing af alle lydkilder til LINE OUT eller PC 
arbejdsstationens integrerede h0jttaler 

• Ontanpkp af f Iprp kilrlpr nn nmhvTninn nn mixninn af 

UpiuLJGloG Ul IICIC IMIUCI U Lj Ul 1 IU y U 1 1 1 1 Lj ULJ IIIIAMIMLj Gl 

h0jre/venstre kanal 

• Lydstyrkekontrol for mikrofon, LINE-IN, CD-lyd AUX lyd 
samt hovedlydstyrke i 32 niveauer 

• 64 niveauers lydstyrkekontrol for digitaliseret lyd, wave 
eller PCM data 


LINE IN 


• Indgangsimpedans: 4 ohm 

• Indgangsomrade: 0 til 1 Vpp 
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Funktion: 


Beskrivelse: 


LINE OUT 


• Stereoudgang pa 5 mW pr. kanal med 

hovedtelefonh0jttalere limpedans > BOD ohm) 


MIDI/Joystick Interface 


• Indbygget MIDI interface til tilslutning til eksterne MIDI 
enheder 

• Sound Blaster og MPU-401 UART mode kompatibel 

• MIDI time-stamp til multimedieudvidelse 

• Input buffer: 64-byte FIFO 

• Microsoft Direct input standard dobbelt joystickport 


Lydfrontpanel 


• Mikrofonindgang 

• Hovedtelefonudgang 


Mikrofonindgang 


• Forforsteerker med 20 dB gain. Forstaerkningen kan 
daempes med software 

• Programmerbar volumenkontrol i 32 niveauer 

• Indgangsimpedans: 600 ohm 

• F0lsomhed: 30 mVpp til 283 mVpp 


Hovedtelefonudgang 


• Impedans: 32 ohm 



84 



4 Tekniske oplysninger 

Systemspecifikationer 



Grafikfunktioner 



Oplosning og farvedybde 


Oplosning 


Matrox Productiva G100 


640x480 


8, 16, 24, 32 


800x600 


8, 16, 24, 32 


1024x768 


8, 16, 24, 32 


1280x1024 


8, 16, 24, 32 


1600x1200 


8, 16, 24 




Opdateringsfrekvenser 1 


Oplpsning 


Matrox Productiva G100 


640x480 


200 IHzl 


800x600 


200 IHzl 


1024x768 


140 (Hzl 


1280x1024 


100 (Hzl 


1600x1200 


85 IHzl 



1 . Skaermen understatter maske ikke de sttfrste opdateringsfrekvenser, der vises i 
tabellen. Neermere oplysninger om de opdateringsfrekvenser, som skaermen 
underst0tter, findes i den brugerhandbog, der fulgte med skaermen. 

De drivere til skaerm og grafikkort, der folger med styresystemet, 
bestemmer de mulige grafikoplosninger og antal farver, der kan vises. 

Du kan fa flere oplysninger hos HP's online kundeinformation. For at 
laere, hvordan man far adgang til denne information, kan du se "Brug af 
det udvidede HP tastatur" pa side 13. 



85 



4 Tekniske oplysninger 

Systemspecifikationer 



SCSI funktioner (kun visse modeller) 



Funktion: 


Beskrivelse: 


Styreenhed 


• Ultra Wide 16-bit SCSI styreenhed pa kombineret PCI 
netvaerks/SCSI-kort 


UltraWide 16-bit SCSI 
(tilbeh0rskort) 


• Baseret pa Symbios Logic 

• 40 MB pr. sekund bandbredde 

• 68-pin 1 6-bit internt stik (med 1 6-bit til 8-bit konverteringl 

• 68-pin 16-bit eksternt stik 

• Automatisk skift til ikke— Ultra for eksterne SCSI enheder 
I20 MB pr. sekund) 

• SCAM support 


Netvaerksfunktioner 




Funktion: 


Beskrivelse: 




Netvaerksstyrenhed 


AMD PCNET-Fast chip 




RJ45 stik 


10BT/10QTX autonegotiation 




Ekstern opstart 


Protokoller integreret i system-BIOS 




ExStart stik 


• Forbindelse til CPU kort 

• Signaler for ekstern opvagning eller ekstern taending over 
netvasrk 

• Supplerende str0mforsyning 

• Hardware kontrolpanel har lysdiode for netveerk 




Ekstern taending 


• Fuld taending med magisk pakke ("Magic Packet"! 

• Str0m: Supplerende str0m (mens slukketl 




Ekstern opvagning 


• Opvagnen fra dvaletilstand med magisk pakke 
("Magic Packet"! 

• Str0m: Fuld swmforsyning 
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Stik bag pa PC arbejdsstationen 



9-polede stil til serielle porte: 
Port B (venstre)IPort A (hojre) 



25-polet stik til parallelport 



Stik til tastatur (hojre) og 
mus (venstre) 




1 5-polet stik til VGA-skaerm (pa grafikkort) 
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Systemstik og -kontakter 



Systemkortets kontakter 



Systemkortets 
kontakter 



Blaeser (luftstyr) 



VRM 1 
VRM2 



Processor 1 



Processor 2 

AGPsokkel 
PCI sokler 

ISA solder 



Statuspanel MT 
LCD panel 




Hukommelsesmoduler 



Hojttaler 
Aux In lyd 



Mic In 

Stik til multime- 
diefrontpanelet 



CD in lyd 
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Interne lydstik 

PC arbejdsstationens systemkort har flere stik, der gor det muligt at 
etablere interne forbindelser til andre enheder, herunder: 

• Et CD lydstik 

• Et supplerende (AUX) stik 

• Et stik til lydfrontpanelet 

• Et frontpanel mikrofonstik 



CD lydstik CD lydstikket er maerket "CD IN". Det er et 4-polet stik, der er forbun- 

det til det interne CD-ROM drev. Dette stik gor det muligt at lyttetil lyd 
fra CD-ROM drevet. 

CD lydstikket har folgende bentildelinger: 



Ben 


Signal 


I/O 


1 


Analog jord 




2 


CD h0jre kanal 


IN 


3 


Analog jord 




4 


CD venstre kanal 


IN 



Supplerende AUX stikket er maerket "AUX IN". Det er et 4-polet stik, der er forbun- 

(AUX) stik det til den interne AUX. Dette stik gor det muligt at lytte til lyd fra en 

anden kilde. 

AUX stikket har folgende bentildeling: 



Ben 


Signal 


I/O 


1 


Analog jord 




2 


AUX h0jre kanal 


IN 


3 


Analog jord 




4 


AUX venstre kanal 


IN 
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Lydfrontpanelets stik Lydfrontpanelets stik er maerket "Audio Front Panel". Det er et 10- 
polet stik, der forbinder systemkortet med multimedie frontpanelet. 
Dette stik omdirigerer stereoudgangssignalet til frontpanelets hovedte- 
lefonstik eller det bagerste stereoudgangsstik saledes: 

• Nar hovedtelefonstikket pa PC arbejdsstationens lydfrontpanel ikke 
anvendes, er lydsignalet tilgaengeligt pa bagpanelet og hojttalerne er 
aktive. 

• Nar der er sat eksterne hojttalere i det bagerste stik dirigeres lydsig- 
nalet til dette stik, og de interne hojttalere er daempet. 

• Nar der er sat hovedtelefoner i hovedtelefonstikket, bliver lyde diri- 
geret til dette stik og der er intet lydsignal pa bagpanelet og hojtta- 
lerne er daempet. 

Lydfrontpanelets stik har folgende bentildeling: 



Ben 


Signal 


I/O 


1 


Analog jord 




2 


Key Way 




3 


Frontpanel indgang venstre 


IN 


4 


Frontpanel retur venstre 


OUT 


5 


Frontpanel indgang h0jre 


IN 


6 


Frontpanel retur h0jre 


OUT 


7 


Reserveret 




8 


Reserveret 




9 


Reserveret 




10 


Reserveret 





Se online-handbogen Using Sound som er forhandsinstalleret pa PC 
arbejdsstationen, for yderligere oplysninger om lydfrontpanelet. 
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Frontpanel mikrofonstik Frontpanel mikrofonstikket er maerket "Front Panel Micro". Det er et 
3-polet stik. Lydsignalet fra dette stik mixes direkte med signalet fra 
mikrofonstikket pa bagpanelet. Stikket har folgende benti Ideling: 



Ben 


Signal 


I/O 


1 


MIC signal + str0m (spids) 


IN 


2 


Analog jord 




3 


MIC signal + str0m (ring ) 





Systemkortets kontakter 




Systemkortets 
kontakter 



Kontakt 1 til 5 anvendes til processorindstillinger (se side 51) og bor 
ikke aendres. Udskiftning af processoren med en anden processor 
understottes ikke af HP. 

Kontakt 6 til 10 anvendes som vist i den folgende tabel: 
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Kontakt 1 


Bruges til: 


6 - CLEAR CMOS 


At bevare eller slette konfigurationen lagret i CMOS: 

• Ur Tor at uevare uviU5 nuKommeisen — iiANUAnU 

• DOWN for at slette CMOS hukommelsen. 


7 - PSWRD 


Aktiverer eller sletter log frakobler) bruger- og systemadministratoradgangs- 
koderne, der er lagret i EEPROM: 

• UP for at aktivere adgangskoder - STANDARD 

• DOWN for at slette adgangskoder. 


8 - KEYB power on 


Til- eller frakobler taanding ved hjaelp af tastaturet: 

• UP for at frakoble taending med tastaturet 

• DOWN for at aktivere taending fra tastaturet - STANDARD. 


9 - BOX DEFINITION 


Vaslg kabinettype: 

• UP for at vaelge en minitowermodel — STANDARD. 

• DOWN for at vaelge en desktopmodel. 


10- BIOS Recovery 
Mode 


• UP for at aktivere normal tilstanden - STANDARD. 

• DOWN for at aktivere retableringstilstanden. 



1 . Pa kontakten er UP = OFF og DOWN = ON. 
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HP oversigtsskaerm og Setup program 

Dette afsnit giver en introduktion til HP oversigtsskaermen og HP 
Setop-programmet. Man kan bruge oversigtsskaermen og Setup-pro- 
grammet til at konfigurere PC arbejdsstationen og lose konfigurations- 
problemer med PC arbejdsstationen. 

HP oversigtsskaermen 

PC arbejdsstationens konfiguration bor kontrolleres forste gang, man 
anvender PC arbejdsstationen, og hver gang man har installeret, fjernet 
eller opgraderet tilbehor. For at kontrollere konfigurationen: 

1 Taend for skaermen og derefter for PC arbejdsstationen. Hvis PC 
arbejdsstationen allerede er taendt, skal man gemme alle data, 
afslutte alle programmer og genstarte PC arbejdsstationen. Styresy- 
stemets dokumentation kan give saerlige oplysninger om at lukke og 
genstarte PC arbejdsstationen. 

2 Mens opstartlogoet vises pa skaermen, skal man trykke f&r) . Dette 
fremkalderHP oversigtsskaermen. (For at ga direkte til Setup-pro- 
grammet udenom oversigtsskaermen kan man trykke [FiD i stedet 
for (&□). Oversigtsskaermen vises kun i et kort ojeblik. For at holde 
skaermbilledet fremme kan man trykke QD - 

Starte HP Setup-programmet 

1 Taend for skaermen og derefter for PC arbejdsstationen. Hvis PC 
arbejdsstationen allerede er taendt, skal man gemme sine data, 
afslutte alle programmer og genstarte PC arbejdsstationen. Styresy- 
stemets dokumentation kan give saerlige oplysninger om at lukke og 
genstarte PC arbejdsstationen. 

2 Tryk {W} mens (T2) Setup vises nederst pa skaermen. Hvis du ikke 
nar at trykke (±2), og opstarten fortsaetter, skal du genstarte compu- 
teren og ga gennem opstarttesten igen, sa du kan trykke (T2). 

3 Det forste skaermbillede i PC arbejdsstationens Setup program 
fremkommer og ligner nedenstaende. Bemaerk, at Main er fremhae- 
vet ved starten. 
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PhoenixBIOS Setup program 
Standard Avanceret Sikkerhed Opstart Strom Afslut 

Hjaalp om punktet 



Plug & Play OfS: 


[NEJ] 


Nulstil konfigurationsdata: 


[NEJ] 


Systemtid: 


[13:06:48] 


Systemdato: 


[11/16/1997] 


Tastklik: 


[Disabled] 


Tastatur auto. gent, hastighed: 


[30/sek] 


Tastatur auto. gent, forsinkelse: 


[1/2 sek] 


Tallas: 


[Auto] 



F1 Hjaelp ^ ^ Vaelg punkt F7/F8 /Entire vaerdi F9 Setup standardvaerdier 

ESC Afslut <- -> Vaelg menu Enter Vaelg > Undermenu F10 Tidligere vaerdier 



BEM/ERK Man kan bruge Exit menuen til at gemme indstillingerne og afslutte 

Se^p-programmet, eller man kan bruge fjjs] tasten. Brug (rig) for at 
afslutte uden at gemme nogen aendringer. 

Hvis man trykker pa piltasterne (<0 eller □>), mens man star pa et 
hovedmenu-skaermbillede, fremkommer naeste menuvalg. 

Piltasterne (~s~) og [vj bruges til at bladre gennem punkterne i det 
generelle hjaelpeskaermbillede. 

Gemme aendringer og afslutte Setup 

Nar alle de nodvendige aendringer er foretaget, skal man gemme dem 
og afslutte Setup. 

1 Tryk rjjr) (om nodvendigt to gange) for at aktivere menuen Exit. 

2 Vaelg Afslut og gem aendringer for at gemme og afslutte Setup. 
PC arbejdsstationen genstarter automatisk. Hvis der saettes en bruger- 
adgangskode, vil PC arbejdsstationen vise opstartsporgsmalet. Indtast 
brugeradgangskoden for at bruge PC arbejdsstationen. 
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Konfigurering af netvaerksforbindelsen 

Oplysningerne i dette afsnit anvendes, hvis PC arbejdsstationen blev 
leveret med en indbygget netvaerkslosning fra HP. 

Du skal bruge PC arbejdsstationensSeZup program (beskrevet pa side 
93) til at aendre indstillinger for det integrerede Ethernet netvaerks- 
kort. Nedenstaende tabel giver en oversigt over hvilke netvaerksindstil- 
linger, man kan saette med Setup. 



Punkter vedr. netuaerksopsaetning 1 


Hvor de findes i Setup 


Aktivering af det indbyggede netvaerks-interface. 2 


Menuen Avanceret, undermenuen Integreret 
netvaerkskort. 


Aktivering af start (opstart og logon) fra netvaerket. 


Menuen Sikkerhed, undermenuen Sikkerhed 
ved opstart (beskrevet nedefor). 


Aktivering af ekstern start af PC arbejdsstationen. 


Pa menuen Str0m aktiveres Integreret 
netvaerk. 


G0r det muligt for PC arbejdsstationen at vende 
tilbage til fuld funktion fra dvaletilstand, nar en 
kommando modtages af det indbyggede 
netveerksinterface. 


Pa menuen Strflm aktiveres Integreret 
netvaerk. 


Fastleeggelse af prioritet for opstartenheder. 


Pa menuen Opstart vaalges listen Prioritering 
af opstartenheder (beskrevet pa naeste side). 



1 . En komplet beskrivelse af, hvorledes netvaerket konfigureres, kan findes i handbogen Network 
Administrator's Guide, der leveres med PC arbejdsstationen. 

2. Deaktivering af netveerkskortet vil kun deaktivere visse af kortets funktioner, som f.eks ekstern 
start og genopvagnen, ikke selve kortet. 



Styring af netvaerkets sikkerhedsfunktioner 

Med sikkerhedsfunktionerne kan man tillade start via netvaerket, hvis 
man vil have, at PC arbejdsstationen skal startes fra en netvaerksserver. 
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Aktivering af start fra netvaerk: 

1 MedSe£w.p-programmetk0rende(seside93), bruges (<□ eller m 
tasten til at vaelge menuen Security. 

2 Tryk [vj for at fremhaeve linien Sikkerhed ved opstart og tryk 
(<m ) for at vaelge undermenuen. 

3 Fremhaev linien Start fra netvaerk og tryk (77) eller (re] for at aendre 
dette punkt til Aktiveret. 

4 Man kan sla de andre startmuligheder fra, hvis man vil forhindre, at 
PC arbejdsstationen startes pa anden vis, hvis der opstar en fejl pa 
netvaerket eller netvaerksserveren: 

a Tryk rjvj for at ga til linien Start fra diskette. Tryk (77) eller [re] 
for at saette dette punkt til Ikke aktiveret. 

b Tryk rjv] for at ga til linien Start fra IDE CD-ROM. Tryk (77) 
eller [re] for at aendre dette punkt til Ikke aktiveret. 

c Tryk [vj for at ga til linien Start fra HDD. Tryk (77) eller [re] for 
at saette dette punkt til Ikke aktiveret. 

5 Gem aendringerne og afslut. 

Valg af prioritetsraekkef0lge for opstartenheder 

Man kan bestemme i hvilken raekkefolge, PC arbejdsstationen soger 
efter opstartenheder, herunder opstartenheder pa netvaerket. For at 
gore dette: 

1 Med Setfwp-programmet korende bruges (<□ eller (~_>) tasten til at 
vaelge menuen Opstart. 

2 Tryk [vj for at fremhaeve linien Prioritering af opstartenheder og 
tryk (<-■ ) for at vaelge undermenuen. 

3 Brug [aj og [vj tasterne til at vaelge en opstartenhed og tryk der- 
efter pa [+J eller [^J tasterne for at flytte enheden op eller ned ad 
listen. 

Man kan ogsa aendre raekkefolgen for opstartenheder uden at starte 
Setup. Se efter meddelelserne, nar PC arbejdsstationen starter forste 
gang efter genstart. 
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Konfigurering af SCSI tilbeh0r (visse modeller) 

Med Symbios Logic SCSI hjaelpeprogrammet (SCSI Configuration 
Utility) kan man se og aendre standardindstillingerne for styreenheden 
og for alle tilsluttede SCSI enheder eller for enkelte SCSI enheder. 

Standardindstillinger, der kan aendres 

De folgende to tabeller viser hvilke standardindstillinger, der kan 
aendres. Den forste tabel viser de generelle indstillinger, der har 
betydning for styreenheden og alle tilsluttede SCSI enheder. Disse 
indstillinger bor normalt ikke aendres. Den anden tabel viser 
indstillinger, der har betydning for de enkelte enheder. 



Indstillinger for styreenheden og alle enheder 


Standardindstilling 


SCAM Support 


On 


Parity Checking 


Enabled 


Host Adapter SCSI ID 


7 


Scan Order 


Low to High (O-Max) 


Removable Media support 


None 




Indstillinger for enkelte SCSI enheder 


Standardindstilling 


Synchronous Transfer Rate (MB/secl 


40 


Data Width 


16 


Disconnect 


On 


Read Write I/O Timeout (sees) 


10 


Scan for Devices at Boot Time 


Yes 


Scan for SCSI LUNs 


Yes 


Queue Tags 


Enabled 
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Starte SCSI konfigurationsvaerkt0jet 

Man kan starte SCSI konfigurationsvaerktojet ved at taste (±6} nar 

meddelelsen Press F6 to start Configuration Utility... 

vises under PC arbejdsstationens opstart. Herefter vises meddelelsen: 

Please wait, invoking Configuration Utility... forend 

Symbios Logic SCSI konfigurationsvaerktojets hovedmenu vises. 



Hovedmenuen 



BEM/ERK 



De enkelte punkter, der vises pa skaermen, kan vaere anderledes end 
vist nedenfor. 



Symbios Logic SCSI Configuration Utility 
Version 1.07 



MAIN MENU 



Port Irq Status NvRAM 

Num Level Current Next-Boot Found 
.SYM53C875 E800 3 On On Yes 

Change Adapter Status . 

Adapter Boot Order 1 . 

Additional Adapter Configuration 1 . 

Display Mode = Verbose. 

Mono/Color . 

Language 2 . 

Help. 

Quit . 



Use arrow keys to select from menu. Then press ENTER 
BIOS Code Segment: C800 



1 . Anvendes kun hvis der er inslalleret mere end et Symbios kort. 

2. Ikke til radighed (kun engelsk). 



Brug [aJ og [vj tasterne og (<-■ ) tasten eller anvend den 
tilsvarende tast ( B, C, D, osv), for at foretage et valg pa denne menu. 

Man kan kun vaelge en styreenhed, hvis den aktuelle status ("current 
status") er "On". Indstillengerne kan kun aendres, hvis styreenheden er 
forsynet med NVRAM ("non-volatile memory"). 
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Adapter Boot Order Dette menupunkt er kun aktiveret, hvis der er instal leret mere end en 
styreenhed. Her kan man vaelge raekkefolgen hvori styreenhederne 
startes. Menuen "Boot Order" fremkommer, nar dette menupunkt 
vaelges. 

For at aendre en styreenheds startraekkefolge (pa menuen "Boot 
Order") vaelges enheden og man taster [<-■ | , Man bliver herefter 
bedt om at angive den ny startraekkefolge. Tast fj^j for at afslutte 
menuen, nar du er tilfreds med valget. 

Change Adapter Status Pa denne menu kan man aktivere eller afbryde en styreenhed og alle de 
tilsluttede SCSI enheder. /Endringen far virkning nar systemet 
genstartes. Nar hjaelpeprogrammet afsluttes, efter der er foretaget en 
aendring pa dette menupunkt, genstartes systemet automatisk. Nar 
dette menupunkt vaelges, fremkommer menuen "Change Status on 
Next Boot". 

For at skifte mellem tilstanden 'on' eller 'off (pa menuen "Change 
Status on Next Boot") vaelges punktet og man taster ) , Tast 

(&□ for at afslutte menuen, nar du er tilfreds med indsti II ingerne. 

Display Mode Denne indstilling afgor hvor omfattende oplysninger der vises om 

styreenheder(ne) og SCSI enhederne under systemets start. Vaelg 
indstillingen "verbose" for at fa flest oplysninger; vaelg indstillingen 
"terse" for hurtig systemstart. 

Mono/Color Denne indstilling skifter imellem et sort/hvidt eller et farve 

skaermbillede, nar SCSI hjaelpeprogrammet anvendes. Hvis man 
anvender en monokrom skaerm kan det vaere nodvendigt at saette 
indstillingen til "mono" far at fa et mere laesbart skaermbillede. 

Help Nar dette menupunkt vaelges, vises et skaermbillede, der giver 

oplysninger om hovedmenuen. 

Quit Nar dette menupunkt vaelges, afsluttes SCSI hjaelpeprogrammet. 
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Menuen Adapter Utilities 



Nar man vaelger ( klikker pa og taster £ 
hovedmenuen vises menuen "Utilities" 



J) en styreenhed pa 



Symbios Logic SCSI Configuration Utility 
Version 1.07 



1 . SYM53C875 



Utilities 






Adapter Setup 




Device Selections 




Help. 




Exit this menu 



Use arrow keys to select from menu. Then press ENTER 
BIOS Code Segment: C800 



Adapter Setup Nar dette menupunkt vaelges, kan man se og aendre indsti Ningerne for 

den valgte styreenhed. 

Device Selections Nar dette menupunkt vaelges, kan man se og aendre indstillingerne for 
de enheder, der er forbundet til den valgte styreenhed. 

Nar man har aendret indstillingerne for en styreenhed eller for de 
tilsluttede enheder, vises denne menu igen. 
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Menuen Adapter Setup 

Menuen "Adapter Setup" vises, nar man vaelger menupunktet "Adapter 
Setup" pa menuen "Adapter Utilities": 



Symbios Logic SCSI Configuration Utility 
Version 1.07 



1 . SYM53C875 



Adapter Setup 






SCAM Support 




On 


Parity 




Enabled 


Host SCSI ID 




7 


Scan Order 




Low to High (0. .Max) 


Removable Media 


Support 




CHS Mapping 






Help. 






Restore Default 


Setup . 




Exit this menu . 







Use arrow keys to select from menu. Then press ENTER 
BIOS Code Segment: C800 



Indstillingerne pa denne menu er generelle indsti I linger, der har 
betydning for den valgte styreenhed og for alle tilsluttede SCSI 
enheder. 



Symbios Logic BIOS version 4.x og efterfolgende underst0tter SCSI 
Plug and Play protokollen - SCAM (SCSI Configured AutoMatically) . 
Hvis det onskes kan understottelse af SCAM afbrydes. 

Symbios Logic PCI til SCSI styreenheder vil altid anvende paritets- 
kontrol, men da visse SCSI enheder ikke understotter paritetskontrol, 
er det muligt at afbryde paritetskontrollen. 

Nar man afbryder paritetskontrol kan det tillige vaere nodvendigt at 
afbryde automatisk frakobling ("disconnects") for visse enheder, da 
paritetskontrol ikke afbrydes i tilkoblingsfasen. Hvis en enhed ikke 
genererer paritet, og den frakobles, vil dataoverforslen ikke blive 
afsluttet, idet tilkoblingen ikke gennemfores. 
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Host SCSI ID Generelt frarades det at aendre styreenhedens I D fra standardvaerdien 

pa 7, da dette giver den den hojeste prioritet pa SCSI bussen. Hvis man 
imidlertid har to styreenheder, der deler de samme SCSI enheder, bor 
man for at undga duplikering af I D adresser give en af styreenhederne 
en ledig ID. 

Scan Order Dette menupunkt vaelger, om styreenhedens BIOS og driverne skal 

gennemsoge SCSI bussen fra mindste til storste (0 til max) SCSI ID 
eller fra storste til mindste (max til 0) SCSI ID. Hvis man har flere 
enheder pa SCSI bussen medforer en aendring af enhedsraekkefolgen 
tillige aendring af drevbetegnelsen for de enkelte enheder. 

Removable Media Anvendes kun nar flytbare drev er installeret. Der er yderligere 
Support oplysninger i Brugerhandbogen, der leveredes med drevet. 

CHS Mapping Nar man udforer en grundlaeggendeformattering low format', skal CHS 

mapping saettes til Alternate chs Mapping for fuldstaendig 
kompatibilitet med andre SCSI styreenheder. Dette er 
standardindstillingen. 
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Menuen Device Selections 

Menuen "Device Selections" vises, nar man vaelger menupunktet 
"Device Selections" pa menuen "Adapter Utilities": 



Symbios Logic SCSI Configuration Utility 
Version 1.07 



SYM53C875 



Device Selections 


0-7 














Sync 


Data 


Disc 


Time 


Scan 


Scan 


Queue 




Rate 


Width 




Out 


Bus 


LUNS 


Tags 


DevO N/A 


40 


16 


On 


10 


Yes 


Yes 


Enabled 


Devi N/A 


40 


16 


On 


10 


Yes 


Yes 


Enabled 


Dev2 N/A 


40 


16 


On 


10 


Yes 


Yes 


Enabled 


Dev3 N/A 


40 


16 


On 


10 


Yes 


Yes 


Enabled 


Dev4 N/A 


40 


16 


On 


10 


Yes 


Yes 


Enabled 


Dev5 N/A 


40 


16 


On 


10 


Yes 


Yes 


Enabled 


Dev6 N/A 


40 


16 


On 


10 


Yes 


Yes 


Enabled 


SYM53C875 


40 


16 


On 


10 


Yes 


Yes 


Enabled 


Device Selections 


8-15 












Help. 
















Exit this 


menu . 















Use arrow keys to select from menu. Then press ENTER 
BIOS Code Segment: C800 



Pa denne menu findes oplysninger om de enkelte SCSI enheder, der er 
forbundet til styreenheden, samt om styreenheden. 

For at aendre indstillingerne skal man vaelge en enhed pa listen og 
derefter taste (<-■ ) for at vise menuen "Device Setup". 



103 



4 Tekniske oplysninger 

Konfigurering af SCSI tilbeh0r Ivisse modeller) 



Menuen Device Setup 

Menuen Device Setup vises, nar man vaelger en enhed pa menuen 
Device Selections: 



Symbios Logic SCSI Configuration Utility 
Version 1.00 



1. SYM53C875 



DevO N/A Setup 




Sync Rate (Mega Bytes/sec) 


40 MB/sec 


Width (bits) 


16 


Disconnect 


On 


Read Write I/O Timeout (sees) 


10 


Scan for Device at Boot Time 


Yes 


Scan for SCSI LUNS 


Yes 


Queue Tags 


Enabled 


Format 


None 


Verify 




Help. 




Restore Default Setup 




Exit this menu. 





Use arrow keys to select from menu. Then press ENTER 



BIOS Code Segment: C800 




Denne menu viser oplysninger om en enkelt SCSI enhed. 

For at aendre de viste indstillinger skal man vaelge en enhed pa listen og 
taste [<-> ) , 

Sync Rate (Mega Nar dette menupunkt vaelges kan man indstille dataoverforselshastig- 
Bytes/secl heden for en enhed. De mulige indstillinger er Off, 10 MB/sec, 20 

MB/sec, or 40 MB/sec. For eksempel bor man vaelge 10 MB/sec ved en 

Fast SCSI enhed. 

Width (bitsl Nar dette menupunkt vaelges kan man indstille databredden i bits for 

enheden. De mulige indstillinger er 8 eller 16. For eksempel bor man 
vaelge 8 bit for en ekstern SCSI enhed. 
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Disconnect Nar dette menupunkt vaelges, kan man vaelge om enheder kan afbryde 

forbindelsen til styreenheden. 

Read Write I/O Timeout Nar dette menupunkt vaelges, kan man angive en vaerdi for tidsudlob i 
(seel sekunder ved laesning og skrivning til enheden. 

Scan for Device at Boot Nar dette menupunkt vaelges, kan man vaelge om styreenheden skal 
Time undersoge om enheden er tilstede ved systemstart. Mulige indstillinger 

er"Yes"eller"No". 



Scan for SCSI LUNS Mere avancerede SCSI enheder kan have flere logiske enheder (logical 
units - LU Ns) . Pa dette menupunkt kan man angive om styreenheden 
skal undersoge om logiske enheder er tilstede ved systemstart. Mulige 
indstillinger er "Yes" eller "No". 



Queue Tags Nar dette menupunkt vaelges kan man angive om "queue tags" er 

aktiveret eller deaktiveret (enabled eller disabled). I et multitasking 
miljo skal i ndsti 1 1 i ngen vaere aktiveret (enabled). Den bor kun 
deaktiveres ved fejlsogning. 



Format Disk Dette hjaelpeprogram anvendes til at foretage en grundlaeggende 

formattering af harddisken. De fleste SCSI diske er pre-formatterede, 
og skal derfor ikke grund-formatteres. 



Verify Disk Media Dette hjaelpeprogram undersoger den valgte SCSI enhed for defekter. 
Tast for at afslutte programmet. 



Afslutte konfigurationsprogrammet 

For at afslutte konfigurationsprogrammet tastes en eller flere 
gange indtil hovedmenuen vises igen, derefter tastes fTJJ for at 
afslutte. 
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Hewlett Packard support- og 
inf ormationstj enester 



5 Hewlett Packard support- og informationstjenester 

Introduktion 



Introduktion 

Computere fra Hewlett Packard er designet med kvalitet og palide- 
lighed for oje for at kunne tjene dig problemfrit i mange ar. For at sikre, 
at systemet bibeholder sin palidelighed, og for at holde dig opdateret 
med de sidste nye udviklinger, stiller HP og et verdensomspaendende 
netvaerk af uddannede og autoriserede forhandlere et omfattende 
udvalg af service- og supportmuligheder til radighed som anfort 
nedenfor: 

• Autoriseret HP forhandler 

• HP SupportPack 

• HP Support Assistant CD-ROM 

• HP's informationstjenester 



Tjeneste 


Adgangsmade 


HP Forum pa CompuServe 


Modem 


HP Forum pa America Online (kun i USA) 


Modem 


HP World Wide Website 


World Wide Web adgang 


HP Driver/BIOS disketter 


Befordres pr. post 



• HP Supporttjenester 

Teknisk telefonsupport 
Lifeline telefonsupport 
Netvaerks telefonsupport. 

Nar man ringer til et af de internationale telefonnumre, der er anf0rt i 
dette kapitel, skal + erstattes med det internationale opkaldspraefix ( 00 
i Danmark). 
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Den autoriserede HP forhandler 

Autoriserede HP forhandlere er uddannet i HP PC arbejdsstationer og 
er bekendt med deres konfiguration og miljo. Autoriserede forhandlere 
kan ogsa besvare sporgsmal om ikke-HP udstyr, programmer, systemer 
eller anvendelse, der ikke er tiltaenkt for, eller normalt ikke anvendes 
med, HP PC arbejdsstationer. 

Autoriserede HP forhandlere kan ogsa tilbyde konsulenthj aelp, skraed- 
dersyet efter dit behov med hensyn til produktudvikling eller tilrettede 
installationer, i lighed med uafhaengige supporttjenester eller HP 
kundesupport organisationen i dit land. 



HP SupportPack 

HP's trearige SupportPack kan fas hos forhandleren. Den skal kobes 
inden for 90 dage fra kobsdatoen. 

Konceptet bag SupportPack er enkelt. Det lader dig udvide din et ars 
hardwaregaranti med service pa brugsstedet til en trears garanti- 
periode med "naeste dags service" pa brugsstedet. 

SupportPack er gyldigt for det stykke udstyr det er kobt til, og kan ikke 
overfores fra et stykke udstyr til et andet. 
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HP Support Assistant CD-ROM 

HP Support Assistant er et arsbaseret abonnement pa to CD-ROM 'er: 
En for programmer, og en anden for support dokumentation. 

Program CD-ROM'en udgives manedligt og indeholder de nyeste HP 
drivere og hjaelpeprogrammer. Dokumentations-CD-ROM'en udgives 
ogsa manedligt og indeholder: 

• Brugerhandboger og servicemanualer for produkter 

• Installations- og konfigurationsoplysninger 

• Fejlfindingsoplysninger 

• Tekniske referencemanualer. 

Abonnement pa HP Support Assistant kan tegnes med en besti 1 1 i ngs- 
formular, som kan hentesfra HP FIRST FAX-svar systemet. Bestil 
dokument nummer 9025 (USA, Asien og stillehavsomradet) eller 19025 
(Europa). Man kan ogsa tegne abonnement ved at kontakte folgende 
numre: 



Region 


Telefonnummer 


Faxnummer 


AsienfStillehavsomradet 


+ 65 740-4477 


+ 65 740-4499 


Europa 


+ 31 (55)384279 


+ 31 (55)434455 


Latinamerika 


+ 1 1317)364-8882 


+ 1 (317)364-8888 


USA/Canada 


1 (800)457-1762 


+ 1 (317)364-8888 
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Hewlett-Packard's oplysningstjenester 

Alle Hewlett-Packard's elektroniske oplysningstjenester er abne 24 
timer i dognet alle ugens dage, saledes at de seneste oplysninger altid 
er til radighed. 

HP Forum pa CompuServe 

HP Systems Forum pa CompuServe er en on-line tjeneste, som er til 
radighed via modem. Denne tjeneste giver oplysninger om HP PC 
arbejdsstationer og giver mulighed for at kommunikere med andre HP 
brugere. HP brugere deler deres viden og erfaring med dig, og du vil 
kunne sti lie eller besvare tekniske sporgsmal om HP PC arbejdsstati- 
oner og andre HP produkter. 

Man kan ogsa hente de seneste versioner af drivere, BIOS og hjaelpe- 
programmer til HP PC arbejdsstationer. 

Som Hewlett-Packard kunde inviteres du til at tilslutte dig Compu- 
Serve gratis. 

I Storbritannien kan du ringe til nedenstaende nummer og sporge efter 
representative 51. 1 andre lande skal du forst ringe til nedenstaende 
nummer for hele verden og bede om nummeret pa det naermeste salgs- 
kontor. Ring derefter til dette salgskontor, og sporg efter repraesentant 
51. 



Land 


Lokalt frikaldsnummer 


Direkte nummer 


USA 


1 (80DI 848-8199 


+ 1 (6141 529-1349 


Storbritannien 


I080DI 289378 


+ 44(1272)760680 


Hele verden 




+ 1 (6141 529-1349 



CompuServe vil straks sende dig et gratis introduktionsmedlemsskab 
samt information om, hvordan du far adgang til CompuServe. 

Skriv go hp pa CompuServe ! kommandolinien. 
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Hewlett-Packard's oplysningstjenester 

HP Forum pa America Online (kun USA) 

HP Forum pa America Online er en elektronisk informations- og 
oplysningstjeneste, som er til radighed via modem. 

For at fa adgang til HP Forum: 

• vaelg Keyword search pa menuen, 

• tast hp, 

• tryk [<-■ | , 

Herefter indlaeses HP hjemmesiden direkte pa din skaerm. 

I HP Forum kan man stille og besvare sporgsmal om HP produkter, og 
man kan ogsa hente drivere, tips om brugerprogrammer eller hjaelpe- 
programmer til HP produkter, til PC arbejdsstationen. 

Oplysninger om medlemskab kan indhentes ved at ringe 1( 800) 827- 
6364, og oplyse kundenummer 1118. 

HP World Wide Web Site 

HP's World Wide Web Site giver adgang til oplysninger om HP, dets 
produkter, inklusive datablade om produkter, service- og support- 
oplysninger, elektroniske nyhedsbreve og tekniske tips. Man kan ogsa 
hente de seneste versioner af drivere, BIOS og hjaelpeprogrammer. 

Access Guide Directory forer brugeren gennem de til radighed staende 
informationer og tjenester. 

World-Wide Web URL 

For produkt information: http://www.hp.com/go/kayak 

For service og support http://www.hp.com/go/kayaksupport 
oplysninger: 
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Bestilling af drivere og BIOS pa diskette 

Man kan bestille disketter fra HP med de seneste udgaver af drivere, 
BIOS og hjaelpeprogrammer. Disketterne leveres per post. 

Bestillingsoplysninger for disketter gives i nedenstaende tabel: 



Nord- og Latinamerika 


Europa 


Telefon +1 I970I 339 7009 
Mandag - l0rdag 
Hele dognet 


Telefon +44(1429)865511 
Mandag - Fredag 
08.30 - 18.00 
Centraleuropaeisk tid 


Fax + 1 (970)330 7655 


Fax +44(1429)866000 


Post 

US Driver Fulfillment for 

Hewlett-Packard 

PO Box 1754, Greeley, 

Colorado 80632 

USA 


Post 

European Fulfillment for 

Hewlett-Packard 

c/o StarPak International, Ltd., 

Hartlepool, Cleveland,TS25 2YP 

United Kingdom 




Australien 


Asien - Stillehavsomradet 


Telefon + 61 (2| 565 6099 
Mandag - Fredag 
08.30 - 17.30 
0staustralsk tid 


Telefon + 65 740 4477 
Mandag - Fredag 
08.30 - 17.30 
Singapore tid 


Fax + 61 (21519 5631 


Fax + 65 740 4499 


Post 

Fulfill: Plus Pty Ltd., 
Private Bag 75, 
Alexandria NSW 
Australia 2015 


Post 

Fulfill: Plus Pte Ltd., 
No 51, Ubi Ave. 3, 
Singapore 1440 



For at identificere en bestemt BIOS, driver eller et hjaelpeprogram til 
PC arbejdsstationen, skal folgende procedure folges inden bestilling. 

• Kontakt din autoriserede HP forhandler for assistance til valg af den 
rigtige driver. 

• Hvis forhandleren ikke er i stand til at hjaelpe, kan man ringe til HP 
FIRST for at fa den seneste oversigt over drivere. 
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HP support 

Hewlett-Packard yder en trearig garanti, som inkluderer service pa 
brugsstedet i det forst ar efter kobet, og indleveringsservice i det andet 
og tredie ar efter kobet. Denne garanti er gyldig fra naermeste HP 
kontor eller autoriserede HP servicested. 

Der tilbydes gratis HP telefonsupport for din PC arbejdsstation i det 
forste ar af garantiperioden. Du kan fa teknisk assistance til den grund- 
laeggende konfiguration og opsaetning af din PC arbejdsstation og det 
forhandsinstallerede styresystem. 

"Lifeline" telefonsupport star til radighed i det andet og tredie ar af 
hardware garantiperioden, via "Lifeline" programmed som er baseret 
pa betaling. 

HP telefonsupport giver ikke gratis telefonsupport for PC arbejds- 
stationer, der anvendes som netvaerksservere. H P anbefaler at man som 
netvaerksservere anvender HP NetServers. 

Genetablering af de forhandsinstallerede programmer pa PC arbejds- 
stationen, daekkes ikke af HP's trearige garanti. 
For de medleverede programmer anbefaler HP, at man gemmer 
CD-ROM'en med originalprogrammer. 

De autoriserede HP forhandlere tilbyder forskellige servicekontrakter, 
som kan tilrettes efter dit saerlige behov for support. 



114 



5 Hewlett Packard support- og informationstjenester 

Hewlett-Packard telefonsupport 



Hewlett-Packard telefonsupport 

HP's Nordamerikanske Man kan fa hjaelp fra HP's Nordamerikanske kundesupportcenter 
kundesupportcenter mandag til fredag fra klokken 7:00 til 18:00 pm Mountain time. 

Nummeret er: +1 (970) 635-1000 

HP's europeeiske Man kan fa hjaelp fra HP's europaeiske kundesupportcenter mandag til 
kundesupportcenter fredag fra klokken 8.30 til 18.00 centraleuropaeisk tid. 1 



Land 


Sprog 


Lokalt nummer 


Storbritannien 


Engelsk 


0171 512 5202 


Irland 


Engelsk 


01 662 5525 


Holland 


Hollandsk 


020 606 8751 


Belgien 


Hollandsk 


02 626 8806 


Fransk 


02 626 8807 


Schweiz 


Fransk 


084 880 1111 


Tysk 


084 880 1111 


Tyskland 


Tysk 


0180 525 8143 


Frankrig 


Fransk 


04 50 43 9853 


0strig 


Tysk 


0660 6386 


Norge 


Norsk 


22 11 6299 


Danmark 


Dansk 


3929 4099 


Sverige 


Svensk 


08 619 2170 


Italien 


Italiensk 


02 26410350 


Spanien 


Spansk 


902 321 123 


Portugal 


Portugisisk 


01 441 7199 



1. For ikke anfwte europaeiske lande kan man fa hjaelp pa engelsk ved at 
ringe til +44 171 512 5202. 
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Sorg for at have folgende oplysninger klar, nar du ringer, sa fore- 
sporgslen kan ekspederes sa hurtigt som muligt: 

• Din HP PC arbejdsstations model- og serienummer. 

• Versionen af operativsystemet og dets konfiguration. 

• En beskrivelse af de installerede programmer og det anvendte 
tilbehor. 



Lifeline telefonsupport 

Lifeline er et betalingsbaseret telefonsupportprogram for PC arbejds- 
stationer, som er til radighed, nar den et-ars telefonsupport, der gives 
som en del af hardwaregarantien, er udl0bet. 

Opringningen kan enten betales via telefonregningen eller som en fast 
pris via et kreditkort (Visa, Mastercard eller American Express) . 

Betalingopkraevesfradettidspunkt, hvordu er kommet igennem til en 
supporttekniker. Hvis problemet viser sig at vaere daekket af HP's hard- 
waregaranti, opkraeves der ingen betaling. 

I USA ringer man til det onskede nummer som anfort nedenfor: 



Mummer 


Betalingsmade 


Beregningsgrundlag 


1 I9D0] 555-1500 


Over telefonregningen 


Pris pr. minut 


1 18001999-1148 


Over kreditkort 


Fast pris 



I Europa skal man ringe til telefonsupportcentret ( +44 171 512 5202). 

Gratis adgang til HP's informationstjenester pavirkes ikke af denne 
tjeneste. Vi opfordrer dig til at anvende HP's informationstjenester i 
hele PC arbejdsstationens levetid, uanset om garantiperioden er 
udlobet eller ej. 
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HP netvaerk telefonsupport (NPS) 

HP's netvaerk telefonsupport (Network Phone-in Support Service, eller 
NPS) giver hurtig adgang til HP's eksperter i netvaerksmiljoer opbygget 
af dele fra flere leverandorer. 

Det kan hjaelpe dig med at: 

• Lose komplekse netvaerksproblemer. 

• Udnytte HP's all iancer med forende producenter af netvaerks-opera- 
tivsystemer og netvaerk. 

• Supportere dine HP og ikke-HP produkter med en enkelt telefonop- 
ringning. 

• Foroge netvaerkets oppe-tid. 

Man kan kobe HP's NPS service som en arskontrakt, som faktureres 
forud en gang, to gange eller fire gange om aret eller pa timebasis. 
Denne kontraktservice giver ubegraenset frikald til teknikere i HP 
Response Center (RCEs). 

For at fa en HP NPS kontrakt, kontakter man sin autoriserede HP 
forhandler. Hvis man befinder sig i USA, kan man ringe til (800) 437- 
9140. 
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Oversigt 

Nedenstaende tabel giver en oversigt over den service og support, der 
kan leveres fra HP eller fra autoriserede forhandlere. 



Service 


Daskning 


Omfattede 
periode 


Reaktionstid 


Honorar 


Kan opnas 


Kgbes hos 


Grundlaeg- 
gende garanti 


Dele og arbejde for 
HP produkter: 
Farste ar pa 
brugssted, andet og 
tredie ar ved gratis 
reservedele. 


Tre ar fra 
kobsdato. 


teste arbejdsdag 
ved 

brugsstedsservice. 


Uden 

beregning. 


Pa kobstids- 
punktet. 


HP. 


HP Support- 
Pack service 
pa 

brugsstedet 


Dele og arbejde for 
HP produkter. 


Parste tre ar. 


Nasste arbejdsdag. 


En regning, som 
dsekker de tre 
ar. 


Inden for 90 
dage fra keb. 


Autoriseret 
HP 

forhandler. 


HP Support 
Assistant 


CD-ROM med: 
Produkthandboger, 
teknisk information 
og produktinfo. 


Udgives 
kvartalsvis. 


Ingen 


Arligt 

abonnement. 


Nar som heist. 


HP. 


Elektroniske 
tjenester 


Tekniske oplysninger, 
drivere, 

hjcelpeprogrammer 
og fejlfinding. 


Altid. 


24 timers adgang. 


Uden 

beregning. 


Nar som heist. 


HP BBS, 
Internet- FTP, 
WWW, 
CompuServe. 


Teknisk 
telefon- 
support 


Grundlaeggende 
hjselp til PC opsEet- 
ning, konfiguration, 
opstart og 
hardwarefejlfinding. 


Fflrste ar. 


Forretningstider. 


Uden 

beregning. 


Pa kobstids- 
punktet. 


HP. 


Lifeline 
telefon- 
support 


Grundleeggende 
hjselp til PC opseet- 
ning, konfiguration, 
opstart og 
hardwarefejlfinding. 


Efter forste ar. 


Forretningstider. 


Pr. opkald, 
Ingen 

tidsbegraens- 
ning. 


Nar som heist 
efter farste ar. 


HP. 


HP netvaerks- 

telefon- 

support 


Avanceret teknisk 
telefonsupport for 
netvaerksmiljoer fra 
flere leverandorer. 


Arlig kontrakt. 


Forretningstider: 
24 timers/ 7-dags 
service kan ogsa 
leveres. 


Arligt bel0b, 
eller minimums- 
pris per 
henvendelse. 


Nar som heist. 


Autoriseret 
HP 

forhandler. 


Service- 
kontrakt 


Teknisk support. 


Kundedefineret. 


Efter behov. 


Arligt belob, 
eller beregning 
pr. 

henvendelse. 


Nar som heist. 


Forhandler. 
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Hewlett-Packard hovedkontorer for markedsforing 

Skulle du fa behov for at kontakte Hewlett-Packard, kan du finde 
nummeret pa det naermeste HP salgs- og servicekontor i telefonbogen. 
Hvis du ikke kan finde et HP kontor i naerheden, sa kontakt et af HP's 
hovedkontorer eller et af de nedenstaende internationale HP markeds- 
foringskontorer. 



ASIEN 

Far East Sales Region Hdqtrs 
Hewlett-Packard Asia Ltd. 
22/F Peregrine Tower 
Lipp Centre 

89 Queensway, Central 
Hong Kong 



Hewlett-Packard LATINAMERIKA 
Prolongation Reforma No. 709 
Col. Lomas de Santa Fe 
Del. Alvaro Obregon 
Mexico 

01219 Mexico, D.F. 



EUROPA 

European Operations Hdqtrs 
Hewlett-Packard S.A. 
150, route du Nant-d'Avril 
P.O. Box 1217 
Meyrin 2/Geneva 
Schweiz 



USA 

Intercon Operations Hdqtrs 

Hewlett-Packard Company 

3495 Deer Creek Road 

P.O. Box 10495 

Palo Alto, CA 94303-0896 

USA 



MELLEM0STEN / AFRIKA CANADA 

Middle East / Central Africa Sales Hdqtrs Hewlett-Packard Ltd. 

Hewlett-Packard S.A. 6877 Goreway Drive 

Rue de Veyrot 39 Mississauga 

CH-1217 Meyrin 1/Geneva Ontario L4V 1M8 

Schweiz Canada 
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P 
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starte og stoppe, 10 
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tekniske oplysninger, 77-105 
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Plug and Play 
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printer 
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96 
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installering, 49 
programmer 
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R 
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tilbehor 

installere, 21 
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tilbeharskort 
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tilslutning 
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U 

udvidet tastatur, 13 
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Lovmaessige bestemmelser 
mangelafhj aelpning 



Lovmaessige bestemmelser 



OVERENSSTEMMELSESERKI^ERING 
i henhold til ISO/IEC Guide 22 og EN 4501 4 



Producentens navn: 
Producentens adresse: 



HEWLETTPACKARD 

5 Avenue Raymond Chanas 
38320 Eybens 
FRANCE 



Erklaerer, at produktet: 



Produktnavn: 
Modelnummer: 



HP Kayak XA-s PC arbejdsstationer 



Overholder folgende produktspecifikationer: 
SIKKERHED 



EMC 



International!: IEC 950: 1991 +A1 +A2 + A3 +4 
Europa: EN 60950: 1992 + A1 +A2 + A3 

CISPR 22: 1993 

EN 55022: 1994 Class B 

EN 50082-1: 1992 

IEC 801-2: 1992 / prEN 55024-2: 1 992 - 4 kV CD, 8 kV AD 

IEC 801-3: 1984 / prEN 55024-3: 1991-3 V/m 

IEC 801-4: 1988 / prEN 55024-4: 1992 - 0,5 kV signallinier, 

1 kV kraftlinier 
IEC 555-2: 1982+A1:1985 / EN 60555-2: 1987 
IEC 1000-3-3: 1994/ EN 61000-3-3: 1995 



Supplerende oplysninger: Produktet er hermed i overensstemmelse med kravene i EMC direktivet 89/336/EEC og lavspaendingsdirektivet 
73/23/EEC begge med tilfojelser i direktiu 93/68/EEC, og baerer derfor CE-maerket. 



Grenoble 

Marts 1998 



Jean-Marc JULIA 
Product Quality Manager 
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Udskiftning af batteriet 

Der er eksplosionsfare, hvis batteriet installeres forkert. Af hensyn til din egen sikkerhed ma du aldrig fors0ge at 
oplade, adskille eller braendedet gamle batteri. Batteriet ma kun erstattes af et tilsvarende batteri som anbefalet 
af fabrikken. Batteriet i denne PC er et litiumbatteri, som ikke indeholder tungmetaller. Af hensyn til miljoet ma 
man dog stadig ikke bortkaste brugte batterier i husholdnings-affaldet. Aflever gamle batterier i den forretning, 
hvor de blev k0bt, til den forhandler, hvor PC'en blev kabt eller til Hewlett-Packard, sa de enten kan 
genanvendes eller blive destrueret pa en miljarigtig made. Brugte batterier modtages uden beregning. 

Genbrugaf PC'en 

HP foler en staerk forpligtelse overfor miljaet. Din HP personlige computer er blevet konstrueret, sa den 
respekterer miljoet sa meget som muligt. 

HP kan ogsa tage den gamle PC tilbage til genbrug, nar den ikke laangere opfylder sit formal. 

HP har et produktreturneringsprogram i flere lande. Det indsamlede udstyr sendes til en af HP's genbrugscentre 
i Europa eller USA. Sa mange dele som muligt genbruges. Der tages saarligt hensyn til batterier og andre 
potentielt giftige stoffer, som reduceres til harmlose bestanddele gennem en saarlig kemisk proces. 

Hvis du vil have mere at vide om HP's produktreturneringsprogram, kan du kontakte din forhandler eller dit 
neermeste HP salgskontor. 
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HP mangeludbedring for hardware 

Vigtigt: Dette afsnit indeholder bestemmelser om mangelafhjaelpning for Deres hardwareprodukter. 
Laes det grundigt. 

Bestemmelserne herom kan eventuelt vaere anderledes i Deres land. Hvis dette er tilfaeldet, kan De 
fa oplysninger herom hos Deres autoriserede Hewlett-Packard forhandler, ligesom Hewlett-Packard 
salgs- og serviceafdelinger kan oplyse Dem herom. 

HP produkter kan indeholde dele, der er geninvundet og i ydelse svarer til nye, eller dele, der kan 
have vaeret anvendt lejlighedsvis. 

HP produkter der er eksterne i forhold til systemprocessorenheden, som f.eks. eksterne 
lagersystemer, skaerme, printere og andet tilbeh0r, er omfattet af de saerlige 

mangeludbedringsordninger, der er gaeldende for disse produkter; HP software er omfattet af HP 
bestemmelser om begraenset mangeludbedring for software. 

FOR FORBRUGERAfTALER I AUSTRALIEN OG NEW ZEALAND VTL BETINGELSERNE FOR 
MANGELAFHLELPNING INDEHOLDT I N^RV/ERENDE ERKL/ERING, BORTSET FRA DE TILF/ELDE 
HVOR DET LOVLIGT KAN AFTALES, IKKE UNDTAGE, BEGR/ENSE ELLER iENDRE, MEN SUPPLERE DE 
UFRAVIGELIGE RETTIGHEDER, DER ER G^LDENDE FOR SALGET AF DETTE PRODUKT TIL DEM. 

Tre ars begraenset mangeludbedring af hardwareprodukter 

I en periode pa tre ar, fra den dag den oprindelige slutbruger modtager produkter., indestar Hewlett-Packard 
(HP) for, at dette hardwareprodukt er uden fejl og mangier i materialer og forarbejdning. 

Mangelafhjeelpningsperioden pa tre ar inkluderer service pa brugsstedet i det farste brugsar (gratis reservedele 
og arbejdslan) og gratis reservedele leveret af et HP Service Center eller et godkendt autoriseret HP personlig 
computer reparationsveerksted i det andet og tredje brugsar. 

Hvis HP inden for mangelafhjaelpningsperioden gores opmaerksom pa fejl eller mangier af ovenstaende type, vil 
HP efter eget sk0n enten udbedre fejlen eller udskifte produkter, der viser sig at vaere behaeftet med fejl. 

Viser det sig, at HP inden for et rimeligt tidsrum ikke kan udbedre fejlen eller ombytte produktet, er kunden ved 
tilbagelevering af produktet berettiget til at fa kobsprisen refunderet. 

Systemets processorenhed, tastaturet, musen samt Hewlett-Packard tilbehar, monteret inde i 
systemprocessorenheden som f.eks. grafikkort, masselagerenheder samt styrkort er deekket af denne aftale om 
mangelafhjaelpning. 

Mangelafhjeelpningen geelder over hele verden for produkter, der er kobt hos HP eller en autoriseret HP 
personlig computer forhandler, som videresendes af den oprindelige kaber enten til brug af den oprindelige 
kaber eller leveret som en medfalgende del af systemer, som er integreret af den oprindelige bruger. Service 
ydes pa samme made, som hvis produktet blev kabt i brugslandet, og kan kun ydes i lande, som produktet er 
beregnet til anvendelse i. Hvis produktet ikke normalt saelges af HP i brugslandet, skal produktet returneres til 
kabslandet for service. Udrykningstiden for service pa brugsstedet og leveringstiden for reservedele ved 
reparation af dele kan afvige fra standardleveringstide baseret pa tilgaengeligheden af ikke-lokale reservedele. 

Ansvarsbegraensning 

Ovenstaende bestemmelser om mangeludbedring omfatter ikke mangier der opstar som falge af misbrug, 
uautoriserede eendringer; brug eller opbevaring udenfor produktets miljaspecifikationer, skade under transport, 
ukorrekt vedligeholdelse eller skade der opstar som folge af ikke-HP programmer, tilbehar, medier, leverancer, 
forbrugsstoffer eller genstande der ikke er designede for brug med produktet. 

Genindleesning af medleverede eller forhandsinstallerede programmer er ikke omfattet af denne HP indestaelse. 

HP YDER INGEN ANDEN UDTRYKKELIG GARANTI, HVERKEN SKRIFTLIGT ELLER MUNDTLIGT, 
VEDR0RENDE DETTE PRODUKT. ETHVERT UNDERFORSTAET TILSAGN OM SALGBARHED ELLER 
EGNETHED ER BEGR/ENSET TIL DEN TRE-ARIGE GYLDIGHED FOR DISSE BESTEMMELSER OM 
MANGE LA FHJ£LPNING. VISSE STATER OG LANDE TILLADER IKKE TIDSBEGR/CNSNING I DENNE 
HENSEENDE, SA OVENSTAENDE BEGR/ENSNING G/CLDER EVENTUELT IKKE I DE RES TILF/ELDE. 

Disse bestemmelser om mangelafhjeelpning giver Dem visse juridiske rettigheder, og De kan eventuelt ogsa have 
andre rettigheder, der kan variere fra stat til stat og land til land. 
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Ansvarsbegraensning og mangelafhjaelpning 

OVENN/EVNTE MANGE LAF HJ £LPNING E R KUNDENS ENESTE RETTIGHED. HP KAN UNDER INGEN 
OMST/ENDIGHEDER G0RES ANSVARLIG FOR NOGEN DIREKTE ELLER INDDIRE KTE SKADER, 
F0LGESKADER ELLER DRIFTSTAB, HVADENTEN SADANNE SKADER PABERABES PA GRUNDLAG AF 
BESTEMMELSERNE OM MANGE LA FHJ/ELPNING, OB LIGATION SR ETT E N ELLER ANDRE 
RETSBEGREBER. 

Ovennaevnte bestemmelser om mangelafhjaelpning har dog ikke gyldighed, ifald et HP produkt solgt i henhold 
hertil af en kompetent domstol er padamt som veerende mangelfuldt og at have forarsaget personskade, d0d 
eller tingskade; det er dog forudsat, at HP's erstatningsansvar under ingen omstaendigheder overstiger US$ 
50.000 eller salgsprisen for det pageeldende produkt, der har forarsaget skaden. 

Visse stater og lande tillader ikke afvisning eller begreensning af ansvar for f0lgeskader eller driftstab — 
inklusive tabt fortjeneste — sa ovenstaende begraensning gaelder eventuelt ikke i Deres tilfaelde. 

Mangelafhjaelpning pa brugsstedet 

For at fa mangelafhjaelpning foretaget pa brugsstedet skal kunden kontakte en HP salgs- og serviceafdeling (i 
USA kontaktesHP Customer Support Center pa (303) 635-1000) eller et godkendt autoriseret HP personlig 
computer reparationsvaerksted for at arrangere mangelafhjaelpning. Kunden skal kunne fremvise bevis for 
k0bsdatoen. 

Systemets processorenhed, tastaturet, musen samt Hewlett-Packard tilbehar, monteret inde i systemprocessor- 
enheden som f.eks. grafikkort, masselagerenheder samt styrkort er deekket af denne aftale om mangel- 
udbedring. 

Under perioden hvor der ydes service pa brugsstedet, kan dele der kan udskiftes af kunden fremsendes ved 
anvendelse af ekspresforsendelse. I dette tilfaelde vil HP forudbetale udgifterne til forsendelse, afgifter og 
skatter, om nadvendigt tilbyde telefonassistance vedrarende udskiftning af komponenten samt betale udgifterne 
til forsendelse, afgifter og skatter, om nadvendigt tilbyde telefonassistance vedrarende enhver komponent HP 
matte anske returneret. 

Besag pa brugsstedet forarsaget af ikke-HP produkter — hvad enten dissefindes inde i eller uden for systemets 
processorenhed — vil blive faktureret til standard rejse- og arbejdsomkostninger i hvert tilfaelde. 

Service pa brugsstedet er begreenset eller umuligt visse steder. I HP udelukkede rejseomrader — omrader hvor 
geografiskeforhindringer, uudviklede veje eller utilstraekkelig offentlig transport forhindrer almindelig rejse — 
ydes service efter forhandling mod merpris. 

Udrykningstid for HP service pa brugsstedet i et HP service rejseomrade er normalt naeste hverdag (eksklusive 
HP lukkedage) for HP rejsezonerne 1-3 (normalt 160 km eller 100 miles fra HP's kontor). Udrykningstid er 
anden hverdag for zonerne 4 og 5 (320 km, 200 miles); tredje hverdag for zone 6 (480 km, 300 miles); og 
forhandles ud over zone 6. Rejseoplysninger for HP support over hele verden kan fas fra alle HP salgs- og 
servicekontorer. 

Rejsebegraensninger og udrykningstid for service fra en forhandler eller distributor fastlaegges af den 
involverede forhandler eller distributer. 

Servicekontrakter, der daekker uden for normal arbejdstid eller i weekender, hurtigere udrykningstid eller 
service i et udelukket rejseomrade kan ofte fas fra HP, en autoriseret forhandler eller en autoriseret distributer 
mod merpris. 

Kundens pligter 

Kunden kan eventuelt blive bedt om at kare HP-leverede diagnostik-programmer, far service pa brugsstedet 
eller fremsendelse af erstatningsdele ivaerksaettes. 

Kunden er ansvarlig for sikkerheden af egen og fortrolig information samt for at sikre en procedure, der er 
ekstern i forhold til produktet, saledes at tabte eller aendrede filer, data eller programmer kan rekonstrueres. 

For service pa brugsstedet skal kunden serge for adgang til produktet samt tilstraekkelig plads pa arbejdsstedet 
og andrefaciliteter inden for en rimelig afstand fra produktet. Kunden skal sargefor adgang til produktet og 
give alle oplysninger og stille de faciliteter til radighed, som HP anser for n0dvendige for at foretage service pa 
produktet. Kunden skal stille de driftsmaterialer og forbrugsvarer til radighed, som kunden ville anvende under 
normal drift. 

En repraesentant for kunden skal til enhver tid vaere til stede, nar der udf0res service pa brugsstedet. Kunden 
skal oplyse, om produktet anvendes i et milj0, der indebaerer en potentiel sundhedsfare for reparatarerne. HP 
eller den forhandler, der star for reparationen, kan stille krav om, at produktet vedligeholdes af kundens 
personale under direkte overvagning af HP eller forhandleren. 
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Fremsendelse af reservedele 

Nar mangeludbedring af reservedele er n0dvendig kan kunden blive arunodet om at k0re HP- 
leverede fejlfindingsprogrammer f0r en erstatningskomponent afsendes. Kunden skal evt. 
dokumentere k0bsdatoen. 

Hvis HP matte 0nske dette skal kunden returnere defekte dele til HP. I dette tilfaslde vil HP 
forudbetale fragtomkostningerrne for dele der returneres til et HP reservedelscenter. 

HP telefonsupportydelser 

Gratis HP telefonsupport er til radighed i det f0rste ar fra k0bsdatoen. Denne tjensete tilbyder tillige teknisk 
assistance med den grundlaeggende konfiguration og opsaetning af Deres Kayak PC arbejdsstation om det 
medleverede eller forhandsinstallerede styresystem 

Telefonsupport er til radighed efter det f0rste ar fra kobsdatoen, via Lifeline programmet, der er en 
betalingstjeneste (kun i Nordamerika og Europa). 

HP tilbyder I K KE telefonsupport for PC'er der er konfigurerede som netveerksservere. Vi anbefaler anvendelse 
af HP netserveretil brug som netveerksservere. 

(Rev. 17/03/98) 



HP softwarelicensaftale og bestemmelser om mangelafhj£elpning for softwareprodukter 
HP Kayak PC arbejdsstationen indeholder forudinstallerede softwareprogrammer. Leesvenligst 
Softwarelicensaftalen, far De fortseetter. 

UESOMHYGGELIGT DENNE LICENSAFTALE OG BESTEMMELSERNE OM MANGE LAFHJ/ELPNING INDEN 
DE ANVENDER DETTE UDSTYR. BRUGSRETTE N TIL SOFTWAREN TILBYDES UDELUKKENDE PA DEN 
BETINGE LSE, AT KUNDEN ER INDFORSTAET MED ALLE BETINGELSER OG VILKAR I LICENSAFTALEN. 
VED AT ANVENDE UDSTYRET ACCEPTERER DE DISSE BETINGE LSE R OG VILKAR. HVIS DE IKKE KAN 
ACCEPTERE VILKARENE I LICENSAFTALEN SKAL DE NU ENTEN FJ ERNE SOFTWAREN FRA DERES 
HARDDISK OG DESTRUERE ORIGINALDISKETTERNE ELLER RETURNERE HELE COMPUTEREN MED 
SOFTWARE FOR AT OPNA FULD REFUNDERING. 

VED AT FORTS/CTTE MED KONFIGURERING ACCEPTERER DE LICENSVILKARENE 

HP Softwarelicensaftale 

UNDTAGEN SOM ANF0RT NEDENFOR VIL DENNE HP SOFTWARELICENSAFTALE G/CLDE FOR AL 
SOFTWARE, DER LE VERES TIL DEM, KUNDEN, SOM DEL AF HP COMPUTERPRODUKTET. AFTALEN 
ERSTATTER ALLE IKKE-HP SOFTWARE LICE NSVILKAR, DER KAN FINDES ON-LINE ELLER I 
DOKU MENTATION EN ELLER I ANDET MATE RIALE INDEHOLDT I COMPUTERPRODUKTETS 
EMBALLAGE. 

Bemaerk: Styresystemsoftware fra Microsoft tilbydes i licens under Microsoft slutbrugerlicensaftalen (Microsoft 
End User License Agreement - EULA), der findes i Microsoft dokumentationen. Der gaelder folgende 
licensvilkar for brugen af softwaren: 

BRUG. Kunden ma anvende softwaren i en enkelt computer. Kunden er ikke berettiget til at anvende softwaren 
i noget netvaark eller pa anden made anvende den i mere end en enkelt computer. Kunden er ikke berettiget til 
at "reverse engineer" eller dekompilere softwaren, medmindre dette er tilladt i henhold til lovgivningen. 
KOPIER OG TILPASNING. Kunden har lov at tage kopier eller foretage tilpasning af softwaren til a) 
arkiveringsformal eller b), nar kopiering eller tilpasning er af afgorende betydning for brugen af softwaren 
sammen med computeren, forudsat at kopier eller tilpasninger ikke anvendes pa nogen anden made. 
EJENDOMSRET. Kunden samtykker i, at han/hun ikke har nogen fordring pa eller ejendomsret til softwaren 
bortset fra ejendomsretten til det/de fysiske medium/medier. Kunden anerkender og er enig i, at softwaren er 
ophavsretligt beskyttet i henhold til lovgivningen herom. Kunden anerkender og er enig i, at softwaren eventuelt 
kan veere udviklet af en selvsteendig softwareleverandor naevnt i de medfolgende copyrightmeddelelser, og 
denne kan veere berettiget til at holde kunden ansvarlig for enhver overtreedelse eller kreenkelse af ophavsretten 
i henhold til neerveerende aftale. 

PRODUKTGENTABLERINGS-CD-ROM. Hvis computeren blev leveret med en produktgenetablerings- 
CD-ROM: (i) produktgenetablerings-CD-ROM'en og/eller hjaelpeprogrammer ma kun anvendes til at genetablere 
harddisken pa den HP computer, som produktgenetablerings-CD-ROM'en oprindelig blev leveret til. 
(ii) Brugen af ethvert styresystem fra Microsoft, der matte vaere indeholdt pa en sadan produktgenetablerings- 
CD-ROM, er daekket af Microsoft slutbrugerlicensaftalen (Microsoft End User License Agreement - EULA). 



130 



OVERDRAGELSE AF RETTIGHEDER TIL SOFTWAREN. Kunden ma kun overdrage brugsretten til 
softwaren til tredjemand som en del af overfarsel af alle rettigheder og kun, hvis tredjemanden indgar pa at vaere 
bundet af vilkarene i neerveerende aftale. Efter en sadan overf0rsel er kunden indforstaet med, at hans/hendes 
brugsret til softwaren er oph0rt med at eksistere, samt at han/hun skal destruere sine kopier og tilpasninger 
eller overgive dem til tredjemanden. 

MEDDELELSE AF UNDERLICENS OG DISTRIBUTION. Kunden er ikke berettiget til at udleje, meddele 
underlicens til softwaren eller distribuere kopier eller tilpasninger af softwaren til andre pa et fysisk medium 
eller ved telekommunikation uden Hewlett-Packardsforudgaende skriftlige tilladelse. 

OPSIGELSE. Hewlett-Packard kan opsige neerveerende softwareaftale for overtreedelse af ethvert vilkar under 
den forudseetning, at Hewlett-Packard har opfordret kunden til at ophore med overtreedelsen, og kunden har 
undladt at gore dette inden for 30 (tredive) dage efter en sadan opfordring. 

OPDATERING OG OPGRADERING. Kunden er indforstaet med, at softwaren ikke omfatter opdatering og 
opgradering, der eventuelt kan leveres af Hewlett-Packard i henhold til en separat supportaftale. 
EKSPORTKLAUSUL. Kunden indvilger i ikke at eksportere eller reeksportere softwaren eller nogen kopi eller 
tilpasning i modstrid med bestemmelserne fra USA's eksportmyndigheder eller andre relevante bestemmelser. 
BEGR^NSEDE RETTIGHEDER FOR DE FORENEDE STATERS REGERING. Anvendelse, 
mangfoldiggarelse eller offentliggorelse ved De forenede Staters regering er underlagt de begreensninger, der 
findes i stykke (c)(l)(ii) i "Rights in Technical Data and Computer Software" klausulen i DFARS 252.227-7013. 
Hewlett-Packard Company. 3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 94304 USA. Rettighedernefor Deforende 
Staters ministerier og styrelser, der ikke er en del af det amerikanske forsvarsministerium, findes i FAR 52.227 - 
19(0(1,2). 

Mangelafhjaelpning for softwareprodukter 

DISSE BESTEMMELSER OM MANGE LAF HJ /ELPNING G/ELDER FOR AL SOFTWARE, DE R LEVERES TIL 
DEM, KUNDEN, SOM DEL AF HP COMPUTE RPRODUKTET, HERUNDER EVE NTUEL STYRESYSTEM- 
SOFTWARE. AFTALE N E RSTATTE R ALLE IKKE-HP MANGE LAF HJ /ELPNINGSBESTE MME LSE R, DER KAN 
FINDES ON-LINE ELLER I DOKU MENTATION EN ELLER I ANDET MATE RIALE INDEHOLDT I 
COMPUTERPRODUKTETS EMBALLAGE. 

90-dages mangelafhjaelpning. I en periode pa 90 (HALVFEMS) DAGE efter leveringsdatoen for 
softwareproduktet indestar HP for, at softwaren udfarer sine programmeringsinstruktioner, nar alle filer er 
korrekt installeret. HP indestar ikke for, at softwaren er uden fejl. Hvis neerveerende softwareprodukt ikke skulle 
udfore sine programmeringsinstruktioner inden for mangelafhjaelpningssperioden, vil kunden vaere berettiget til 
erstatning eller reparation. Hvis HP er ude af stand til at udskifte medierne inden for en rimelig tidsperiode, har 
kunden ret til at fa refunderet den fulde kabspris efter returnering af produktet og alle kopier. 

Flytbare medier (hvis leveret). HP indestar for, at evt. udtagelige medier, hvorpa neerveerende produkt 
matte veere lagret, er uden fejl i materialer og forarbejdning ved normal anvendelse i 90 (HALVFEMS) DAGE 
efter leveringsdatoen. Hvis medierne viser sig at veere fejlbeheeftede inden for mangelafhjeelpningsperioden, er 
kunden berettiget til at returnere medierne til ombytning. Hvis HP er ude af stand til at udskifte medierne inden 
for en rimelig tidsperiode, har kunden ret til at fa refunderet den fulde kabspris efter returnering af produktet 
og destruering af alle andre ikke-udtagelige mediekopier af softwareproduktet. 

Skriftllgt krav om mangelafhjaelpning. Kunden skal skriftligt meddele HP krav om mangelafhjeelpning 
senest 30 (tredive) dage efter mangelafhjaelpningsperiodens udlab. 

Begraensnlng af tilsagn om mangelafhjaelpning. H P giver ingen yderligere udtrykkelig garanti, hverken 
skriftligt eller mundtligt. Ethvert underforstaet tilsagn om salgbarhed og anvendelighed til noget seerligt formal 
er begreenset til 90 dages perioden, der geelder for dette skriftlige tilsagn om mangelafhjeelpning. Lovgivningen 
pa disse omrader kan i nogle lande afvige fra ovenstaende. I sa fald gaelder det pagaeldende lands lovgivning. 
Denne mangelafhjeelpning giver bestemte juridiske rettigheder. De kan ogsa have andre rettigheder, der varierer 
fra land til land. 

Begraensning i ansvar og afhiaelpning. OVENSTAENDE AFHJ/ELPNING ER KUNDENS ENESTE 
RETTIGHED OG AF HJ /ELPNING. UNDER INGEN OMST£NDIGHEDER KAN HP GORES ANSVARLIG FOR 
NOGEN DIREKTE ELLER INDIREKTE SKADE ELLER F0LGESKADE (HERUNDER AVANCETAB), UANSET 
OM KRAVET ER BASERET PA GARANTI, KONTRAKTRET, ERSTATNINGSRET ELLER NOGET ANDET 
JURIDISK BEGRE B.N ogle lande tillader ikke fraskrivning eller begraensning af afledte skader eller falgeskader, 
sa ovenstaende begreensninger eller undtagelser gaelder maske ikke Dem. 

Service og reparation i mangelafhiaelpningsperioden. Mangelafhjaelpningsservice kan fas hos den 
neermeste HP-forhandler eller pa de adresser, der er anfart i brugerhandbogen eller servicehaeftet. 

Ved forbrugerkab for kunder i Australien og Storbritannien: Ovenstaende ansvarsfraskivelser og begreensninger 
geelder ikke og pavirker ikke kundens lovmeessige rettigheder 

(Rev. 19/11/96) 
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132 Bestillingsnr: D5760 90009 



HP PC arbejdsstationens fysiske egenskaber 



Egenskab: 


Beskrivelse: 


Vaagt (uden tastatur og skserm] 


17,1 kilogram. 


Dimensioner 


41,1 cm max. (D) gange 21 cm (W) gange 41,4 cm 
(HI. 


Grundflade 


0,09 m 2 . 


Opbevaringstemperatur 


-40 °C til 7D°C. 


Opbevaringsluftfugtighed 


8% til 80% (relativt). 


Driftstemperatur 


5 °C til 40 °C. 


□riftsluftf ugtighed 


15% til 80% (relativt). 


Akustisk st0judsendelse: 
Lydstyrke 

- med 10.000 omdr./min. SCSI disk 


(som defineret af ISO 7779) 
LwA < = 47,7 dB 


Str0mforsyning 


• Indgangsspaanding: 100 - 127, 200 - 240 Vac 
(vaelges automatisk) 

• Indgangsfrekvens: 50/60Hz 

• Stcrste effektforbrug: 260 W kontinuerligt. 
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Dokumentationsoversigt for PC arbejdsstationen 
Hvis du vil ... 



Opsaette computeren 



HP brugerhandbog 

Opsse tiling og brug afPC 
arbejdsstationen 



Laere at bruge HP PC 
arbejdsstationens 
hardware and software 



Laere at bruge 
styresystemet 



Laere at opgradere 
computeren ved at 
installere tilbehor 



Reference 




HP Help 

Start "S 5 Programmer ^HPInfo 

Styresystemets online-hjaelp 

Start Hjaelp ^Indbold 

Styresystemets 
brugerhandbog 



HP brugerhandbogen 

Ins taller in 1/ af tilbehor inde i 
PC arbejdsstationen 



Undersoge de 
forskellige support- 
muligheder og laere 
om problemlosning 
pa computeren 



Problemlosning og support 



HP Help 

Start 03= Hjaelp l^lndbold 

HP brugerhandbogen 

HP support- og informationstjenester 
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